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In the name of Afghanistan:
Au nom de 1‘'Afg
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In the name of Albenia:
Au nom de 1'Albdanie:
0T uMenu AaGanum:
En nombre de Aldania:
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In tie name of Algeria:
Au nom de 1'Algérie:

OT umenn Anxupa:
Er nombre de Argelia:
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In the name of Andorra:
Au nom de 1l'Andorre:

OT mMeHM AHOODDHI:

En nombre de Andorra:
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In the name of Angola:
Au nom de 1'Angola:
OT vmenu AHronu:
En nombre de Angola:
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In the name of Antigua =nd Barbude:
Au nom d'Antigua-et-Barbuda :

Or umenwm AnTurya u BapGynmm:

En nombre de Antigua y Barbuda:
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In the name of Argentina:
Au nom de 1'Argentine:

OT uMmenrn ApreHTHHH:
En nombre de la Argentins:
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In the name of Armenia:
Au nom de 1'Arménie :

Or uMeRn ApMeHuM:

En nombre de Armenia:
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In the name of Australia:
Au nom de 1'Australie:

0T MMesu ApcTpanuu:
En nombre de Australia:
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In the name of Austria:
Au nom de 1'Autriche:
OT umesm Abcrpuu:
En nombre de Austria:
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In the name of Azerbaijan:
Au nom de 1'Azerbafdjan:
OT nMeHs AsepfaligxaHa:

En nombre de Azerbalyfin:
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In the name of the Bahamas:

Au nom des Bahawas:

Or mmenym Baraucxux OCTPOBOBS
En nombre de las Bahamas:
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In the name of Bahrain:
Au nom de Bahrein:
Ot nmenu Baxpelina:

En nombre de Bahrein:
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In the name of Bangladesh:
Au nom du Bangladesh:

OT umenn Bawrzagem:
En nombre de Bangladesh:
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In the name of Barbados:
Au nom de ls Barbade:
0t umenn bapGanoca:
En nombre de Barbados:
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In the name of Belarus:
Au nom du Bélarus :

0T nMenn Benapycu:

En nombre de Belards:
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Iia the name of Belgium:
Au nom de la Belgique:
Or useny Bemnrum:
En nombre de Blgica:
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In the name of Belize:
Au nom du Belize:
07 umenn Benuaa:

En nombre de Belices
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In the name of Benin:
Au nom du Bénin:

OT umenu Benuna:
En nombre de Benin:
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In the name of Bhuten:
Au nom du Bhoutan:

OT umenn Byrana:
En nombre de Bhutén:
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In the name of Bolivia:
Au nom de la Bolivie:

0T nMenn Bommpuu:
En nombre de Bolivie:
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In the name of Bosnia and Herzegovina:

Au nom de la Bosnie-Nerzégoviane :

Or umenn Bocuum u lepueropza:

En nombre de Bosnia y Nerzegovina:
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Iu the name of Botswene:

Au nos du Botswana:

OT umeHu BorTcmann:
En nozbre de Botswana:
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In the name of Brazil:

Au nom du Brésil:

0T umenu Bpaswnauu:

En nombre del Bragil:



: r)L_.__m__,J'Jlu kr'*af'f'““'L
REXHKB

In the name of Brunei Darussalam:

Au nom de Prunei Darussalasm °
Ot mMenn Bpynes [lapyccanama:

En nombre de Brunei Derussalem:
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In the name of Bulgerie:
Au nom de ls Bulgarie:
0T vuesn Boarapum:
En nembre da Bulgarim:



:3_@& '—'«,35)3.) HL"
REGARHFE]|:
In the name of Burkina Faso:
Au nom du Burkina Faso:

Ot umenn Bypruna-®aco:

En nombre de Burkina Faso:
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In the name of Burundi:

Au nom du Burundi:

Or umesn EBypyHAnh:
En nombre de Burundi:
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In the name of Cambodisa:
Au nom du Cambodge :

Or mMenn KamGomumn:

En nombre de Camboya:
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In the name of Cameroon:

Au nom du Cameroun:

Ot myenun KamepyHa:

En nombre del Cameriin:
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In the name of Canada:
Au nom du Canada:

0T umeuu Xanuagm:
En nombre del Cenadé:
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in the name of Cape Verde:
Au nom du Cap-Vert:
OT umesy GcTpoeok 3eneHoro Muca:

En nombre de Caboc Verde:
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In the name of the Central African Republic:
Au nom de la République centrafricaine:
07 uMmesu lUenrpansHoadpukanckoii Fecnyomky:

En nombre de la Repfiblica Centreafricana:
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In the name of Chad:
Au nom du Tchad:
01T umeny Yagza:
En nombre del Chad:
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In the name of Chils:

Au nom du Chili:

OT mmenm Yuny:
En nombre de Chile:
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In the neme of China:
Au nonn de la Chine:
01 umenn Kurasa:
En nombre de Chipa:
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In the name of Colombia:
Au now de 1s Colombie:
0T nmennm KonymGuu:

En nombre de Colombia:
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In the name of the Comoroc:

Au nom des Comores:

Or umexHn “OMOPCKUX OCTDOBODS
Comoras:
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in the name of the Congo:
Au nom du Congo:

O mMmenu Kosro:

En nombre del Congo:
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In the name of Cook Islands:
iu nom des Iles Cook :
OT uMeHy ocTpoBoB Kyka:

En nombre de las Islas Cook:
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In ¢he name of Costzu Rica:
Au nca du Costa Rica:

Ot mMenn Kocra-Puru:
En nombre de Costa Rica:
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In the name of C&te d'Ivoire:
Au nom de la C8te d'Ivoire :
Ot uMeHn Kot o'UByap:

En nombre de Céte d'Zwoire:
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In the name of Croatia:

Au nom de la Croatie :

Or umMeHH XopBaTHM:

En nombre de Croaciae:
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in the nsme of Cuba:
Au nom de Cuba:

OT nmenn Kyom:
En uambre dc Cudba:
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In the neme of Cyprus:
Auv nom de Chypre:

Ot unenn HKunpa:

En nombre de Chipre:
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In the name of the Czech Republic:

Au nom de la Républigue tchégue:

Or uMeHu Yemckol PecnyOrixu:

Fn nombre de la Repiblica Checa:
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In the name of the Democratic People's Republic of Korea:
Au nom de la République populaire démocratique de Corée:

OT umern KHopelicxo#i Hapoaso-femoxparnieckoiA PecnyGnuxi :
En nombre de la Repfiblica Popuiar Democrftica de Corea:
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In the name of the Democratic Republic of the Congo:
Au nom de la République démocratique du Congo:
Ot umenn Jemoxpatuyeckon Pecry6iauku KoHro:

En nombre de la Republica Democratica del Congo:
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Tz the name of Denmark:
Au nom du Danemark:
07 mnMmesn Hauuu:

#n pombre de Dinamarca:
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In the name of Diibouti:
Au nom de DJibouti:

OT nmenu IOxnGyTn:
En nombre de Djibouti:
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In the pame of Domizica:
Au nem de la Dominigue:
OT nmenn LoMurnKw:
En nombre de Dominica:
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Ta the name of the Dominicen Republic:
Av. nom de la Républigue dominicaine:

0T nmeun JoMMHMKAHCKOW PeciiyOMKM:
En nombre de la RepGblica Dominic
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Ia the name of EBcuador:
Au nom de 1'Zgusteur:
0T WMesM DKB&AOpA:
#n pombre del Ecuador:
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In the name of Egynt:

Au nom de 1'Egypte:
O1 umeny Ervnta:

En nombre de Egipto:
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In the name of El Salvador:
Au nom 4'Rl Selvador:

0T umeun CaxpBafopa:
En nombre de El Salvador:
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In the nmme of ZBquatorial Guinea:

Au nom dz la Guinée &quatoriale:

OT umery JxpartopuansBofl 'muuen:
En nombre de Guirss scuatorial:
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In the name of Eritrea:

Ay nom de 1'Erythrée:

Ot vvesn Jpurpen:

En nombre de Eritrea:
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In the name of Estonia:
Au nom de 1l'Estonie :

OT uUMeHH 3CTOHMH:

En nombre de Estonia:
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In the name of Ethicpia:
Au nom de 1'Bthiopie:
07 umenu IPstonum;
En nombre de Etiopia:
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In the name of Piji:
Au nom de Fidji:

OT umenn duzmm:
En nombre de Piji:
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In the neme of Fipland:
Au nom de la Pinilmnde:

0T umMeHn PUHIABIWM @
En nombre de Finlandia:
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ip the name of France:

Au nom de la France:

OT umeny $panumu:
En nombre de Francia:
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In the name of Gabon:
Au nom du Gabon:

OT wvimenu laGona:
En nombre del Gabdn:
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In the name of the Gambia:

Au nom de la Gambie:
OT umenu TamGui:
En nombre de Gembia:
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In the name of Gecriis:
Au nom de la Géorgla:

Or nMenm pysun:

En nombre de Georgla:
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In the name of Germany:

Au pom de 1'Allemagne ;

Or yMeny lepmaHuy:

En pombre de Alemania:
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¥n ¢he name of Ghana:
Au ncm du Ghanpa:

0T umenu Tags:
En nombre de Ghene:
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In the mase of Greece:
M nom de la Gréce:
OT mxenu Ipeumm:
En nombre de Grecia:
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In the name of Grenada:
Auv nom de la Grepade:

OT umenn I'peranum:
En nombre de Graneda:
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Tn the name of Guatemala:
Aw ncn du Guatemsla:

OT umesu 'PaTemaim:
En nombre de Guatemala:
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In the nazme cf Guipea:
Au nom de la Guinfe:
OT mnMeHn T'anHen:
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In the name of Guinea-Bissau:
A nom de la Guinée-Bissau:
OT umenu I'sunen-Bucay:
En nombre de Guinee~Biasau:
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Iy the name of Guyane:
Au nom du Guyane

07 wwery I'mmams:
En nombre de Guyana:
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In the nams of Heiti:
Au nom &'Hafti:

0T umernn Tanru:

En nowbre de Halt{:
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In the nams of the Holy See:

An pom dun Salnt-B8iZge:

Or nuesu Cestelimero npeoroan:
En nombre de lo Banta Bede:
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In the name of Honduras:
An nom dn Hondurss:

Or mmenm T'or aca:s
Ba nombre de &
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In the neme of Hungery:
Au nom de la Hongrie:
Or uMeHw Benrpuw:
En nombre de Hungria:
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Iu the name of Iceland:
Au nom de 1'Islande:
OT nsmenn Menanfmu:
En nombre de Islandia:
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In the name of India:

Auv nom de 1*Inde:
OT uMmeHW Wpanm:

Ex nombre de la India:
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In the name of Indonesia:
Au nom de 1'Indonécie:

07 umesn HHAoHe3INnM:
En nombre de ladopesia:
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In the name of the Islamic Republic of Iran:

Au nom de la République islamique &'Tran
Or uredr enasero® Tecnyfruxu lUpan:

En nombre de la Repfiblica Islémica del Trén
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In the name of Iraq:
Au nom de 1'Iraq:

OT Mmenu Mpaxa:
En nombre del Iraq:
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1p the name of Treland:
Au nom de 1'Irlande:
OT uMeHu! Wpna RN}
En nombre de Irlanda:
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In the name of Israel: -(V\LJ(,
Au nom 4°'Isra&l:
Or umeHn Wapauns:

En nombre de Israel:

'{;'A\]&c[ ‘?L@ 'H\’L f&(em—.h—[
oVZ A 7 ﬂ@[ed Ao A 9%»



¢ e U gl
REEAA,

In the name cf Italy:
Au nor de 1'Italie:

0T umenu Virannm:
En nombre de Ttalis:
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In the name of Jamaica:
Au nom de la Jamalque:

0T nMenn fAmatxwm:
En nombre de Jamaica:
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in the name of Jopan:
An nom du Japon:

Or umesu fNOHEMM:
En nosbre del JepSn:
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In the name of Jordan:
Au nom de la Jordsnie:

OT nMmesv HMopiaumu:
En nombre de Jordania:
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In the name of Xazakhstan:
Au nom du Kazakhrstan
Ot mMeHH KasaxcTaHa:

En nomhre de Kazajsthn:

7278



s S ple
REREE:
In the name of Kenya:

Au nom du Kenya:

0T umenyn Keummn:
En nomhre de Kenys:

(gRQUﬁTKD .
=



H q—-—:'lﬂ}ag M‘f
AREE B,
In the name of Kiribati:

Au nom de Kiribati:

OT wMensn HKvpuGartw:
En aombre de Kiribati:
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Irn the name of Kuwait:
Au nom du Koweit:
Ot nMenn Kyseilita:

En nombre de Kuwait:
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In the name of Xyrzvzstan:
Au nom du Xirchizisten :
Or pMeHn KnipretscTanal

Fn nombre de Kirguistén:
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in the name of the Lao People's Democratic Republir:

Au nom de la Républigue démocratique populaire lao:

OT wmenu Jlaocckoil Hapoano-[emoxparudeckoil PecnySamkm:
En nombre de la Repiiblica Democritica Popular Lao:
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In the name of Latvia:
Au nom de la Lettonie :
Or mMexu JlaTeuu:

En nombre de Letonia:
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In the name of Lebanon:
Au nom duv Liban:

OT vimenn JIuBara:
En nombre del Libano:
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In the name of lesotho:
Au nom du Lesotho:

Or umenu JecorTo:

En nombre de Lesotho:
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In the pame of Liberia:
Au nom du Livéris:

Or umenu JnGepnu:
En nombre de Liberia:
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In the name of the Libyan Arab Jamahiriya:

Au nom de la Jamahiriys arabe libyenne:
Ot umern Jnsuiicxo#i ApaGekoid Lxamaxmpuin:

En nombre de la Jamahiriya Arabe Libia:
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In the name of Liechtenstein:
Au nom du Liechtenstein:

0T umenm JluxresmTelina:
En nombre de Liechtenstein:
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In the name of Lithuania:
Au nom de la Lituanie
Ot uMenu JIHTBuI:

En nombre de Lituania:
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In the name cf Luxembourg:
4u nom du Luxembourg:

07 muenn JipxcexsOypra:

En nombre de Luxemburgo:
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In the name of Madagsscear:
Au nom de Madageacar:

01 umenv Masarackaps :
En nombre de Madagascar:
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In the name of Malawi:
Au nom du Malawi:

OT uMeun Manapu:
En nombre de Malavi:
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In the name of Malaysia:
Au nom de la Malaisie:

Ot umennm Mansliaumn:
En nombre de Mmlasia:

/-;'IANAT N VENGRDESAN

R



:~i-—u¢dJ-f-h
KRG F X
In the name of Maldives:

Au nom des Maldives:
OT umemy Manrmuson:

En nombre de Maldivas:
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In the name of Mali:
Au nom du Mali:

OT umeny Manu:
En nombre de Mali:
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In the name of Malta:
A nom de Mslte:

0T wvMedn ManpT:
En nombre de Halta:
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In
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the name of the Marshall Islands:
nom des Iles Marshall :
mMeHn Mapmannoshix OCTpPOBOB:

riombre de las Islas Marshall:



i L-,,...gj ﬂkid.&p fs.“ig
ﬁ&%ﬁ%/!?ﬁ i

Lo the pwee of Mawritanias
Auv nom de iz Mawritanie:

Or muesan Maspuradny:
Eo nombre de Mguritaaia:
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In the uame of Mauritiuvs:
Au nom de Maurice:

Or vMeny MaBpuxMa:
En nombre de Mpuaricio:



In the name of Mexico:
Au nom du Mexigue:

OT umenn Mexcumxw:
En nombre de México:
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In the name of the Pederated States of Micronesia:

Au nom des Etats fédérés de Micronésie :

Or umenu depeparusunx lltaTop MuUKpOHE3IHM:

En nombre de los Estados Federados de Micronesia:
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T the name of Menaco:
Au nom de Monaco:

Or umern Mogaxo:
En nozbre de MSnaco:
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In the pame of Mongolins:
Aun nom de la Mongolie:

OT nMenyu MoHronmum:
En nombre de Mongolia:
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In the neme of Moroceo:
Au nom du Maroc:

0T umernn Maporio:
En pombre de Marruecos:
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In the name of Mozembique:

Au nom du Mozambique:
07 muenan MoaguOuxa:

En nombre Mozambique W
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In the name of Myanmar:
Au nor du Myanmsr :

OT uMenn Meaumm:

En nombre de Myanmar:
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In the name of Namibia:
Au nom de la Namibie:
Or uvenu Havmobwu:

En nombre de Namibia:
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In the name of Newru:
&u zom de Newru:

Ot umens Haypy:
En pombre de Wauru:
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Ir the name of Nepal:
Au nom du Képel ;

OT umenn Henana:
I’ nombre de Repal:
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In the neme of the Netherlands:

Au nom des Pays-Bag:
01 umenn Huzeprangos:
En pombre de los Palses Bajos:
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In the name of New Zealand:
Au nom de la Nouvelie~2€lande:
0T umenn Homoll 3emanmwii:
En nombre de Nusva Zelandis:
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In the name of Nicaragua:
Au nom du Nicaragus:

07 umenn Huxaparya:
En nombre de Nicaragua:
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In the name of the Niger:
Au nom du Figer:

OT umenn Hurepa:

En nombre del Niger:
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{% the nawme of Nigeris:
Au nom du Nigéria:

OT MMenn Hurepmmu:
En nombre de Nigeris:
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Ta the name of Niue:
Au pom de Hiouf :
Or vmMedHn Buya:

En nombre de Hiue:
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In the name of Hoxway:
Au nom de la Norvége:
OT umenn Hopmeruu:
En nombre de Noruega:
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In the name of Cman:
An nom de 1'Cman:

Oy umesn Omang:
En nozbre de Gmfn:
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In the name of Pakistan:
Au nom du Pakistan:

OT umeny Naxmcrasa:

En nombre del Pakistén:
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In the pame of Palau:
Au nom des Palaos:

Ot mvenn Ianay:
En nombre de Palau;
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In the name of Panmma:
Au nom du Punems:

07 nuernm lNanamm:
Fp nombre de Panemf:
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Iz the name of Papua Hevw Guines:

Au nom de la Papouasis-Fouvelle~Cuinfe:
Ot unmenn lanya-Homol Ieunen:

En nowbre ds Papuse Husva Guinea:
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In the name of Paraguay :
Manmndu!%:mguy:

OT nseur Naparsag:

ﬁanmﬂwv'mu.ﬂuhmwv:

. M
S



§ 3 pcmmnres {wiw

RER% .

In the name of Pery:

Au nom du Pérou:
Or umenu Nepy:
En nombre del Peri:
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In the name of the Philippines:
Az pom des Philippines:
0T nuenn dunmnnum:
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In the name of Poland:
Av nom de la Fologne:

Ot umeryn Nogpmu:
En nombre de Polonis:
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IL <be neme of Portugal:
An nom du Portugal

U7 umeny Hopryramm:
En nombre de Poriugsl:
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In the name of Quiar:
A nom du Qatar:

0T mueny HKatapa:
Bs pombre de Qater:
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In the name of the Republic of Kores:
Au nom de la République de Corée:

01 umenw Hopeiickolt Peony6mmmxu:
EZn nowbre de le Repfiblica de Corea:

W e
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In the name of the Republic of Moldova:
Au nom de la Répudblique de Moldova :
OrT uMeHH Pecny6nuxy Monnosa:

En nombre de la Repliblica de Moldova:
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In the name of Romania:
Au nom de la Roumanie:
OT umesu Pymunuu:
En nombre de Rumania:

o1



Dol olac¥l sl
BT FRARE:

In the name of the Russian Federation:

Au nom de la Fédération de Russie :
Or mMenn Poccuiickoft degepauuu:

En nombre de la Federacibn de Fugie:

J Zp
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In the namz of Rwnnda:
Av pom du RBwande:

0T uMenx Pyangs:
En nombre de Rwenda:
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In the name of Saint Kitts and Nevis

Au nom de Saint-Kitts-et-Nevis
Ot nmesn CeHr-Kure u HeBnc

En nombre de Saint Kitts y Nevis
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In the name of Saint Lucie:
Au mom de Sainte-Lucie:

OT amenn Cent-lvoum:
En nombre de Santm Lucia:
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in the name of Saint Vincent and the Greunadines:
Au non de Saint-Vincent-et-Grenadines :

Or yMenn Ceur-Bumcesnra u TperanmH ¢

En nombre de San Vicente y las Granadinas:
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In the nsme of Sawon:
Sn now du Semoa:

Or umenm Cawmoa:
En nombre de Samca:



In the same of San Mexino:
Au nom de Spimbt-blarin:

0T mumesu Can-Mapuuo:
En nombre de San Marino:
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In the uname of Sao Tome end Principe:
At nom de Sso Tom~et-Prineipe:

Or nmenn Cak-Tome u [IpuHcunu:
En nombre de Santo Tomé y Principe:

prte
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In the name of Saudi Aradie:
Au nom de 1l'Arabie sucudite:

Ot umenu CayaoBckxol Apassy:
En nombre de Aratia Savdita:

H//V/fr//qé M T AL SA«;'I;L‘
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Iu the nese of Senegal:

Au nom du Sénégsl:
Ot nmens Cexerana:
En nombre del Senegal:

-
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In the neme of Seychelles:

Au mom des Seychellies:
Or mMery CefilenrCKUX OCTPOBOB!

En nombre de Seychelles:
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In the name of Sierra Leone:
Au nom de le Sierrs Legae:
OT vMesn Cpeppa-lleone:
Fn nombre de Sierra Leoma:




YT SR | ¥ LR ¥
REHw 3%

In the name of Simgapore:
Au nom de Singapour:

01 umenn Cusranypa:
En nombre de Singapur:
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In the name of Slovakias
Au nom de la Slovaguie:

Or uMeRu Cnopaxmuu:
En nombre de Eslovaquia;

Vb ol
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In the name of Slovenis:
Au nom de la Slovénie :
Or uMend CrnoBeHMH:

En nombre de Eslovenis:
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In the name of Solomon Islands:

Au nom des Ileas Salomon:

OT mMerm CoJOMOHOBHX OCTPOBOSB:
En nombre de las Islas Salomdn:

Andass Clopnn,
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In the name of Bomalia:
Au nom de la Somalie:
O umesn Comanu:

En pombre de Somalia:



t Awgad! Ll puly
R e,

In the name of Scuth Africa:
Au nom de L'Afrique de Sud:

O1 umern Oxuolt Adpumu:

En nombre de Sudffrica:

KM Diisalon.
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In the name of Spain:

Au nom de 1'Bspegne:
0T umeny Uenanvn;

En nombre de Espaiia:

WM Samuty/y
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In the name of Sri Lanka:
Au nom de Sri Lanks:

Or umery lpy Jadwu:
Zo nombre de Sri lenks:
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In the name of the Sudan:
Au nom du Soudan:

01 umenu Cynaxa:
En nombre del Sudln:

Mo Mo ‘1&55;4
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In the name of Suriname:
Au nom du Suriname:

OT umenu Cypumawma:
En nombre de Suriname:
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In the name of Swazilend:
Au nom du Swaziland:

Ot umern Ceaazunenga:
En nombre de Swazilandia:
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In the name of Sweoden:
Au zom de 1o Sudde:
Ot umenu HiBenun:

En ncombre de Suecia:
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It the name of Switszerland:
Au nom de lg Suisze:

Or umenn MeeMuapuu:
Ea nombre de Suiza:

Shiss e
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In the nsme of the Syrian Arab Republic:

An nom de la République arsbe syrienne:

07 nmenn Cupnitcxolt Apadexolh PecnyGavxm:
En nombre de ls Repfiblica Arabe Siria:

MOHAMAD SAID AL Boy,,,,
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In the name of Tejikistan:
Au nom du Tadjikistan :
Or mMenu TagsHMKHCTAHA:

En nombre de Tayikistén:
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In the name of Thailand:
Au nom de la Thailande:

0T umenu Tavnauza:
En pombre de Tailandia:
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In the name of the former Yugoslav Republic of Macedoniag

Au nom de 1'ex-République yougoslave de Macédoine:

Ot uMerm GmBme# Mrocnmasckol Pecniy6nuxu Maxenoxun:
En nombre de la ex Repdblica Yugoslava de Macedonia:

Ju S sasne of de Bpboc of Machoe,:
ré
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In the name of Togo:
An nom du Togo:

OT mmenu Toro:
En nombre del Togo:




s beidys puly
REF .

In the name of Tonge:
Au nom des Tonga:

Ot mmesy Tomra:
En nombre de Tonga:
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In the name of Trinidsd aad Tobago:
Au nom de ls Trinité-et-Tobago:

01 wnMenn Tpusmpalia u ToGaro:
En nombre de Trinidad y Tabago:

TR ek h WMy
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In the name of Tunisia:
Au nom ds la Tuniszie:

Ot vmenn Tyuuca:
En nombre de TOnez:

I
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In the neme of Turkey:
Au nom de ls Turguie:
OT nMeun Typuumn:

Zn nombre de Turguia:
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In the name of Turkmenisten:

Au nom du Turkménistan :

Or uMenn TypKMEHHCTAKA:

En nombre de Turkmenistéin:
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In the name of Tuvalu:
Au nom de Tuvelu:

Ot uMernu Tysany:
En nombre de Tuvalu:
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Iz the neme of Uganda:
Au nom de 1°Ouganda:
O nMenu Yranam:
®n nombre de Ugandm:
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In the name of Ukraine:
Au nom de 1'Ukraine :

OT uMmenu Yxpaunm:

En nombre de Ucrania:

fuar
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In the name of the United Arab Emirates:

Au nom des Emirats arebes unis:
OT uMmeny 0belMiHeHHNX ApaGeKMX OMVPATOR:
En nombre de los Emiratos Arabes Unidos:

N
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In the pname of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
Au nom du Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:

0T umedn CoelZvuenHoro Koponeecrtsa BemmxoGpuTasun n Cemeproil Wpnalum:
En nombre del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlands del Rorte:
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In the name of the United Republic of Tanzania:

Au nom de la République-Unie de Tanzanie:

OT umenu O6beduuennolf PecnyOmuxy TaH3anua:
En nombre de la Repiblica Unida de Tanzanfia:
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. ¥n the neme of the United States of America:

Au nom des Etats-Unis d'AmSrique:
Or vuenu CoeAnsenHrX MTaToR AMEpUKHK:
En nombre de los Estados Unidos de Amfrica:
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In the name of Urugusy:
Au nom de 1'Uruguay:

Or vmern Ypyreas:
En nombre del Uruguay:
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In the name of Uzbekistan:
Au nom de 1'Ouzb&kistan :

OT uMenn YaBexucrana:

En nombre de Uzbekisthn:
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In the name of Vanustu:
Au nom de Vanuatu:

Ot umenn BanyarTy:
En nombre de Vanuatu:



2 gy i ply
RRE AL

In the name of Venezuela:
Au nom du Venezuela:

0T umeHn: Benecyamu:
En nombre de Venezuela:
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In the name of Viet &Eam:
Au nom du Viet Nam:

0T nmesu BreThHama:
En pcabre de Viet Ham:
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In the name of Yemen:
Au nom du Yémen:

0T umeun Vemena:
En nombre del Yewen:
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In the name of Yugoslavia:
Au nom de la Yougoslavie:
Cr umern Brocnaeun:
En nombre de Yugoslavia:
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In the name of Zambia:
Au nom de la Zambie:

01 vMeHu 3aMbuu:
En nombre de Zembia:
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In the name of Zimbabwe:
Au nom du Zimbabwe:
Or nmeHns 3umlbadee:
En nombre de Zimbabwe:
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A/CONF.183/10
17 July 1998

ENGLISH

ORIGINAL: ARABIC/CHINESE/
ENGLISH/FRENCH/
RUSSIAN/SPANISH

FINAL ACT OF THE UNITED NATIONS DIPLOMATIC CONFERENCE
OF PLENIPOTENTIARIES ON THE ESTABLISHMENT OF AN
INTERNATIONAL CRIMINAL COURT

DONE AT ROME ON 17 JULY 1998



FINAL ACT OF THE UNITED NATIONS DIPLOMATIC CONFERENCE
OF PLENIPOTENTIARIES ON THE ESTABLISHMENT OF AN
INTERNATIONAL, CRIMINAL COURT

1. The General Assembly of the United Nations, in its resolution 51/207

of 17 December 1996, decided to hold a diplomatic conference of
plenipotentiaries in 1998 with a view to finalizing and adopting a convention
on the establishment of an international criminal court.

2. The General Assembly, in its resolution 52/160 of 15 December 1997,
accepted with deep appreciation the generous offer of the Government of Italy
to act as host to the conference and decided to hold the United Nations
Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the Establishment of an
International Criminal Court in Rome from 15 June to 17 July 1998.

3. Previously, the General Assembly, in its resolution 44/39

of 4 December 1989, had requested the International Law Commission to

address the gquestion of establishing an international criminal court; in
resolutions 45/41 of 28 November 1990 and 46/54 of 9 December 1991, invited
the Commission to consider further and analyse the issues concerning the
question of an international criminal jurisdiction, including the question of
establishing an international criminal court; and in resolutions 47/33

of 25 November 1992 and 48/31 of 9 December 1993, requested the Commission to
elaborate the draft statute for such a court as a matter of priority.

4. The International Law Commission considered the question of establishing
an international criminal court from its forty—second session, in 1990, to
its forty-sixth session, in 1994. At the latter session, the Commission
completed a draft statute for an internmational criminal court, which was
submitted to the General Assembly.

5. The General Assembly, in its resolution 49/53 of 9 December 1994,
decided to establish an ad hoc committee to review the major substantive
and administrative issues arising out of the draft statute prepared by the
International Law Commission and, in light of that review, to consider
arrangements for the convening of an international conference of
plenipotentiaries.

6. The Ad Hoc Committee on the Establishment of an International Criminal
Court met from 3 to 13 April and from 14 to 25 August 1995, during which time
the Committee reviewed the issues arising out of the draft statute prepared by
the International Law Commission and considered arrangements for the convening
of an international conference. : o -

7. The General Assembly, in its resolution 50/46 of 11 December 1895,
decided to establish a preparatory committee to discuss further the major
substantive and administrative issues arising out of the draft statute
prepared by the International Law Commission and, taking into account the
different views expressed during the meetings, to draft texts with a view
to preparing a widely ‘acceptable consolidated text of a convention for an
international criminal court as a next step towards consideration by a
conference of plenipotentiaries. ' '

8. The Preparatory Committee on the Establishment of an International
Criminal Court met from 25 March to 12 April and from 12 to 30 August 1996,
during which time the Committee discussed further the issues arising out of
the draft statute and began preparing a widely acceptable consolidated text
of a convention for an international criminal court.

9. The General Assembly, in its resolution 51/207 of 17 December 1996,
decided that the Preparatory Committee.would meet in 1997 and 1998 in order
to complete the drafting of the text for submission to the Conference.



10. The Preparatory Committee met from 11 to 21 February, from 4

to 15 August and from 1 to 12 December 1997, during which time the Committee
continued to prepare a widely acceptable consolidated text of a convention
for an international criminal court.

11. The General Assembly, in its resolution 52/160 of 15 December 1997,
requested the Preparatory Committee to continue its work in accordance

with General Assembly resolution 51/207 and, at the end of its sessions, to
transmit to the Conference the text of a draft convention on the establishment
of an international criminal court prepared in accordance with its mandate.

12. The Preparatory Committee met from 16 March to 3 April 1998, during
which time the Committee completed the preparation of the draft Convention

on the Establishment of an International Criminal Court, which was transmitted
to the Conference.

13. The Conference met at the headquarters of the Food and Agriculture
Organization of the United Nations in Rome from 15 June to 17 July 1998.

14. The General Assembly, in its resolution 52/160, requested the
Secretary—-General to invite all States Members of the United Nations or
members of specialized agencies or of the International Atomic Energy Agency
to participate in the Conference. The delegations of 160 States participated
in the Conference. The list of participating States is contained in annex TITI.

15. The General Assembly, in the same resolution, requested the
Secretary—General to invite representatives of organizations and other
entities that had received a standing invitation from the Assembly pursuant to
its relevant resolutions to participate as observers in its sessions and work,
on the understanding that such representatives would participate in that
capacity, and to invite, as observers to the Conference, representatives of
interested regional intergovernmental organizations and other interested
international bodies, including the International Tribunals for the Former
Yugoslavia and for Rwanda. The list of such organizations which were
represented at the Conference by an observer is contained in annex IIT.

16. The Secretary-General, pursuant to the same resolution, invited
non—governmental organizations accredited by the Preparatory Committee with
due regard to the provisions of section VII of Economic and Social Council
resolution 1996/31 of 25 July 1996, and in particular to the relevance of
their activities to the work of the Conference, to participate in the
Conference, along the lines followed in the Preparatory Committee and in
accordance with the resolution, .as well as the rules of procedure to be
adopted by the Conference. The. list of non—-governmental organizations
represented at the Conference by an observer is contained in annex IV.

17. The Conference élected Mr. Giovanni Conso (Italy) as President.

18. The Conference elected as Vice—Presidents the representatives of the
following States: Algeria, Austria, Bangladesh, Burkina Faso, China, Chile,
Colombia, Costa Rica, Egypt, France, Gabon, Germany, India, Iran

(Islamic Republic of), Japan, Kenya, Latvia, Malawi, Nepal, Nigeria, Pakistan,
Russian Federation, Samoa, Slovakia, Sweden, the former Yugoslav Republic

of Macedonia, Trinidad and Tobago, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, United Republic of Tanzania, United States of America

and Uruguay.



19. The following committees were set up by the Conference:

General Committee

Chairman: The President of the Conference

Members: The President and Vice-Presidents of the
Conference, the Chairman of the Committee
of the Whole and the Chairman of the
Drafting Committee

Committee of the Whole

Chairman: Mr. Philippe Kirsch (Canada)

Vice—Chairmen: Ms. Silvia Fernandez de Gurmendi
(Argentina), Mr. Constantin Virgil Ivan
(Romania) and Mr. Phakiso Mochochoko

(Lesotho)
Rapporteur: Mr. Yasumasa Nagamine (Japan)
Drafting Committee
Chairman: Mr. M. Cherif Bassiouni (Egypt)
Members: Cameroon, China, Dominican Republic,

France, Germany, Ghana, India, Jamaica,
Lebanon, Mexico, Morocco, Philippines,
Poland, Republic of Korea,

Russian Federation, Slovenia,

South Africa, Spain, Sudan, Switzerland,
Syrian Arab Republic, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland,
United States of America and Venezuela.

The Rapporteur of the Committee of the -Whole participated ex officio in
the work of the Drafting Committee in accordance with rule 49 of the rules of
procedure of the Conference.

Credentials Committee

Chairman: Ms. Hannelore Benjamin (Dominica)
Members : Argentina, China, CBte d’ Ivoire,

Dominica, Nepal, Norway,
Russian Federation, United States
of America and Zambia.

20. The Secretary-General was represented by Mr. Hans Corell,
Under-Secretary—-General, the Legal Counsel. Mr. Roy S. Lee, Director of the
Codification Division of the Office of Legal Affairs, acted as Executive
Secretary. The secretariat was further composed as follows:

Mr. Manuel Rama-Montaldo, Secretary, Drafting Committee;

Ms. Mahnoush H. Arsanjani, Secretary, Committee of the Whole;

Mr. Mpazi Sinjela, Secretary, Credentials Committee; Assistant Secretaries of
the Conference: Ms. Christiane Bourloyannis-Vrailas, Ms. Virginia Morris,
Mr. Vladimir Rudnitsky, Mr. Renan Villacis.

21. The Conference had before it a draft Statute on the Establishment of
an International Criminal Court transmitted by the Preparatory Committee in
accordance with its mandate (A/CONF.183/2/2add.1).



22. The Conference assigned to the Committee of the Whole the consideration
of the draft Convention on the Establishment of an International Criminal
Court adopted by the Preparatory Committee. The Conference entrusted the
Drafting Committee, without reopening substantive discussion on any matter,
with coordinating and refining the drafting of all texts referred to it
without altering their substance, formulating drafts and giving advice on
drafting as requested by the Conference or by the Committee of the Whole and
reporting to the Conference or to the Committee of the Whole as appropriate.

23. On the basis of the deliberations recorded in the records of the
Conference (A/CONF.183/SR.1 to SR.9) and of the Committee of the Whole
(A/CONF.183/C.1/SR.1 to SR.42) and the reports of the Committee of the Whole
(A/CONF.183/8) and of the Drafting Committee (A/CONF.183/C.1/L.64, L.65/Rev.1,
L.66 and Add.1, L.67/Rev.l, L.68/Rev.2, L.82-L.88 and 91), the Conference drew
up the Rome Statute of the International Criminal Court.

24. The foregoing Statute, which is subject to ratification, acceptance
or approval, was adopted by the Conference on 17 July 1998 and opened

for signature on 17 July 1998, in accordance with its provisions,

until 17 October 1998 at the Ministry of Foreign Affairs.of Italy and,
subsequently, until 31 December 2000, at United Nations Headquarters in
New York. The same instrument was also opened for accession in accordance
with its provisions.

25. After 17 October 1998, the closing date for signature at the Ministry
of Foreign Affairs of Italy, the Statute will be deposited with the
Secretary—-General of the United Natioms.

26. The Conference also adopted the following resolutions, which are annexed
to the present Final Act:

Tribute to the International Law Commission

Tribute to the participants at the Preparatory Committee on the
Establishment of an International Criminal Court and its Chairman

Tribute to the President of the Conference, to the Chairman of the
Committee of the Whole and to the Chairman of the Drafting Committee

Tribute to the People and the Government of Italy

Resolution on treaty crimes

Resolution on the Establishment of the Preparatory Commission for: the
International Criminal Court




IN WITNESS WHEREOF the representatives have signed this Final Act.

DONE at Rome this 17th day of July, one thousand nine hundred and
ninety—eight, in a single copy in the Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish languages, each text being equally authentic.

By unanimous decision of the Conference, the original of this Final Act
shall be deposited in the archives of the Ministry of Foreign Affairs of
Italy.

The President of the Conference:

Giovanni Conso

The Representative of the Secretary-General:

Hans Corell

The Executive Secretary of the Conference:

Roy S. Lee



ANNEX T

Resolutions adopted by the United Nations Diplomatic
Conference of Plenipotentiaries on the Establishment
of an International Criminal Court

A

The United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the
Establishment of an International Criminal Court,

Resolves to express its deep gratitude to the International Law
Commission for its outstanding contribution in the preparation of the original
draft of the Statute, which constituted the basis for the work of the
Preparatory Committee.

B.

The United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the

Establishment of an International Criminal Court,

Pays tribute to the participants of the Preparatory Committee on the
Establishment of an International Criminal Court and its Chairman, '
Mr. Adriaan Bos, for their outstanding and hard work, commitment and
dedication.

€5

The United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the
Establishment of an International Criminal Court,

Expresses its deep appreciation and gratitude to the People and the
Government of Italy for making the necessary arrangements for the holding of
the Conference in Rome, for their generous hospitality and for their
contribution to the successful completion of the work of the Conference.

D.

The United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the
Establishment of an International Criminal Court,

. Expresses its appreciation and thanks to Mr. Giovanni Conso, President

of the Conference, Mr. Philippe Kirsch, Chairman of the Committee of the
Whole, and Mr. M. Cherif Bassiouni, Chairman of the Drafting Committee, who,
through their experience, skilful efforts and wisdom in steering the work of
the Conference, contributed greatly to the success of the Conference. .

E.

The United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the
Establishment of an International Criminal Court,

Having adopted the Statute of an International Criminal Court,

Recognizing that terrorist acts, by whomever and wherever perpetrated
and whatever their forms, methods or motives, are serious crimes of concern to
the international community,

Recognizing that the international trafficking of illicit drugs is a
very serious crime, sometimes destabilizing the political and social and
economic order in States,

Deeply alarmed at the persistence of these scourges, which pose serious
threats to intermational peace and security,



Regretting that no generally acceptable definition of the crimes of
terrorism and drug crimes could be agreed upon for the inclusion, within the
jurisdiction of the Court,

Affirming that the Statute of the International Criminal Court provides
for a review mechanism, which allows for an expansion in future of the
jurisdiction of the Court,

Recommends that a Review Conference pursuant to article 123 of the
Statute of the International Criminal Court consider the crimes of terrorism
and drug crimes with a view to arriving at an acceptable definition and their
inclusion in the list of crimes within the jurisdiction of the Court.

F.

The United Nations Conference of Plenipotentiaries on the Establishment
of an International Criminal Court,

Having adopted the Statute of the International Criminal Court,

Having decided to take all possible measures to ensure the coming into
operation of the International Criminal Court without undue delay and to make
the necessary arrangements for the commencement of its functions,

Having decided that a preparatory commission should be established for
the fulfilment of these purposes,

Decides as follows:

1. There is hereby established the Preparatory Commission for the
International Criminal Court. The Secretary—General of the United Nations
shall convene the Commission as early as possible at a date to be decided by
the General Assembly of the United Nations.

2. The Commission shall consist of representatives of States which have
signed the Final Act of the United Nations Diplomatic Conference of
Plenipotentiaries on the Establishment of an International Criminal Court
and other States which have been invited to participate in the Conference.

3. The Commission shall elect its Chairman and other officers, adopt its
rules of procedure and decide on its programme of work. These elections shall
take place at the first meeting of the Commission.

4. The official and3WOrking lénguages of ‘the Preparatory Commission shall
be those of the General Assembly of the United Nations. : :

5. The Commission shall prepare proposals for practical arrangements for
the establishment and coming into operation of the Court, including the draft
texts of:

(a) Rules of Procedure and Evidence;

(b) Elements of Crimes;

(c) A relationship agreement between the Court and the United Nations;
(d) Basic principles governing a headquarters agreement to be

negotiated between the Court and the host country;
(e) Financial regulations and rules;
(£) An agreement on the privileges and immunities of the Court;

(g9) A budget for the first financial year;



(h) The rules of procedure of the Assembly of States Parties.

6. The draft texts of the Rules of Procedure and Evidence and of the
Elements of Crimes shall be finalized before 30 June 2000.

7. The Commission shall prepare proposals for a provision on aggression,
including the definition and Elements of Crimes of aggression and the
conditions under which the Internmational Criminal Court shall exercise its
jurisdiction with regard to this crime. The Commission shall submit such
proposals to the Assembly of States Parties at a Review Conference, with a
view to arriving at an acceptable provision on the crime of aggression for
inclusion in this Statute. The provisions relating to the crime of aggression
shall enter into force for the States Parties in accordance with the relevant
provisions of this Statute.

8. The Commission shall remain in existence until the conclusion of the
first meeting of the Assembly of States Parties.

9. The Commission shall prepare a report on all matters within its mandate
and submit it to the first meeting of the Assembly of States Parties.

10. The Commission shall meet at the Headquarters of the United Nations.
The Secretary-General of the United Nations is requested to provide to the
Commission such secretariat services as it may require, subject to the
approval of the General Assembly of the United Nations.

11. The Secretary—General of the United Nations shall bring the present
resolution to the attention of the General Assembly for any necessary action.



LIST OF STATES PARTICIPATING IN THE UNITED NATIONS DIPLOMATIC
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ANNEX II

CONFERENCE OF PLENIPOTENTIARIES ON THE ESTABLISHMENT OF AN
INTERNATIONAL CRIMINAL COURT

Afghanistan
Albania
Algeria
Andorra
Angola
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaijan
Bahrain
Bangladesh
Barbados
Belarus
Belgium
Benin
Bolivia
Bosnia and
Herzegovina
Botswana
Brazil
Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cameroon
Canada
Cape Verde
Central African
Republic
Chad
Chile
China
Colombia
Comoros
Congo
Costa Rica
Céte d’Ivoire
Croatia
Cuba
Cyprus
Czech Republic

Democratic Republic

of the Congo
Denmark
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
Ecuador
Egypt
El Salvador
Eritrea
Estonia
Ethiopia

Finland

France

Gabon

Georgia

Germany

Ghana

Greece

Guatemala

Guinea

Guinea-Bissau

Haiti

Holy See

Honduras

Hungary

Iceland

India

Indonesia

Iran (Islamic
Republic of)

Irag

Ireland

Israel

Italy

Jamaica

Japan

Jordan

Kazakhstan

Kenya

Kuwait

Ryrgyzstan

Lao Peoples Democratic
Republic

Latvia

Lebanon

Lesotho

Liberia

Libyan Arab Jamahiriya

Liechtenstein o

Lithuania

Luxembourg

Madagascar

Malawi

Malaysia

Mali

Malta

Mauritania

Mauritius

Mexico

Monaco

Morocco

Mozambique

Namibia

Nepal



Netherlands

New Zealand
Nicaragua

Niger

Nigeria

Norway

Oman

Pakistan

Panama

Paraguay

Peru

Philippines

Poland

Portugal

Qatar

Republic of Korea
Republic of Moldova
Romania

Russian Federation
Rwanda

Samoa

San Marino

Sao Tome and Principe
Saudi Arabia
Senegal

Sierra Leone
Singapore

Slovakia

Slovenia

Solomon Islands
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South Africa

Spain

Sri Lanka

Sudan

Swaziland

Sweden

Switzerland

Syrian Arab Republic

Tajikistan

Thailand

The former Yugoslav
Republic of Macedonia

Togo

Trinidad and Tobago

Tunisia

Turkey

Uganda

Ukraine

United Arab Emirates

United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland

United Republic of Tanzania

United States of America
Uruguay

Uzbekistan

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Zambia

Zimbabwe



ANNEX TII

LIST OF ORGANIZATIONS AND OTHER ENTITIES REPRESENTED
AT THE CONFERENCE BY AN OBSERVER

Organizations

Palestine

Intergovernmental organizations and other entities

Agence de Coopération Culturelle et Technique (A.C.C.T.)
Asian-African Legal Consultative Committee (AALCC)

Council of Europe

European Community

European Court of Human Rights

Humanitarian Fact-Finding Commission

Inter-American Institute of Human Rights

International Committee of the Red Cross (ICRC)

International Criminal Police Organization (INTERPOL)
International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies
Inter-Parliamentary Union

League of Arab States

Organization of African Unity

Organization of American States

Organization of the Islamic Conference (0OIC)

Sovereign Military Order of Malta

Specialized agencies and related organizations

International Labour Organization (ILO)

Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAO)
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO)

International Fund for Agricultural Development (IFAD)
International Atomic Energy Agency (IAEA)

United Nations programmes and bodies

United Nations Children’s Fund (UNICEF)

Office of the United Nations.High Commissioner for Refugees (UNHCR)
United Nations Commission on Crime Prevention and Criminal Justice

United Nations Office of the High Commissioner for Human Rights

United Nations Office at Vienna, Office for Drug Control and Crime Prevention
International Criminal Tribunal for Rwanda

International Tribunal for the Former Yugoslavia
International Law Commission (ILC)
World Food Programme



ANNEX IV

LIST OF NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS REPRESENTED
AT THE CONFERENCE BY AN OBSERVER

Agir ensemble pour les droits de 1’homme (Working Together for Human Rights)
American Association for the International Commission of Jurists
American Association of Jurists

American Bar Association

Amnesty International

Arab Lawyers Union

Asia Pacific Forum on Women, Law and Development

Asian Center for Women’s Human Rights

Asian Women’s Human Rights Council

Asociacidén por Derechos Humanos (APRODEH; Association for Human Rights)
Australian Lawyers for Human Rights

Baha’i International Community

Bangladesh Legal Aid and Services Trust

Bar Human Rights Committee of England and Wales

Cairo Institute for Human Rights Studies

Canadian Network for an ICC/World Federalists of Canada

Carter Center

Center for Civil Human Rights

Center for Development of International Law

Center for Human Rights and Rehabilitation

Center for Reproductive Law and Policy

Children’'s Fund of Canada, Inc.

Colombian Commission of Jurists

Comité de Defensa do los Derechos Humanos y del Pueblo (Committee for'the:
Defence of Human Rights and of the People)

Coalition for International Justice

Comité Latinoamericano y del Caribe para la Defensa de los Derechos de 1la
Mujer (CLADEM; Latin American and Caribbean Committee for the Defence of
Women’s Rights)

Commission of Churches on International Affairs of the World Council of
Churches

Committee of Former Nuremberg Prosecutors
Community Law Centre
Conseil national des barreaux (National Bar Council)

Coordinating Board of Jewish Organizations



Corporacidén Colectivo de Abogados “José Alvear Restrepo” (José Alvear Restrepo
Lawyers Collective Association)

Corporacidn de Desarrollo de la Mujer (La Morada; Association for the
Development of Women)

Croatian Law Centre

Deutscher Juristinnenbund (German Women Lawyers Association)

Droits et devoirs en démocratie (3D; Rights and Duties in Democracy)
Egyptian Organization for Human Rights

European Law Students Association

Federacidn de Asociaciones de Defensa y Promocién de los Derechos Humanos
(Federation of Associations for the Defence and Promotion of Human Rights)

Fédération internationale de 1l’action des Chrétiens pour 1l’abolition de 1la
torture (FiACAT; International Federation of Christian Action to Abolish
Torture)

Foundation for Human Rights Initiative

Foundation for the Establishment of an International Criminal Court and
International Law Commission

Friends World Committee for Consultation

Fundacidén Ecuménica para el Desarrollo y la Paz (FEDEPAZ; Ecumenical
Foundation for Development and Peace)

General Board of Church and Society of the United Methodist Church
Humanitarian Law Center

Human Rights Advocates

Human Rights Watch

ICAR Foundation

Information Workers for Peace

Instituto Latinoamericano de Servicios Legales Alternativos (ILSA; Latin
American Institute of Alternative Legal Services)

Inter Pfess Service

Interafrican Union for Human Rights

Interamerican Concertation of Women’'s Human Rights Activists (CIMA)
Inter-American Legal Services Association

International Association of Latin American Lawyers

Interights

Intermedia

International Association for Religious Freedom

International Association of Democratic Lawyers

International Association of Lawyers

International Association of Lawyers against Nuclear Arms (IALANA)



International Association of Penal Law

International Bar Association

International Centre for Criminal Law Reform and Criminal Justice Policy
International Centre for Human Rights and Democratic Development
International Commission of Jurists

Internaticnal Court of the Environment

International Criminal Defense Attorneys Association
International Federation of Human Rights Leagues

International Federation of Women Lawyers, Kenva

International Human Rights Law Group

International Institute of Higher Studies in Criminal Sciences
International Law Association Committee on a Permanent ICC
International League for Human Rights

International Peace Bureau

International Right to Life Federation

International Scientific and Professional Advisory Council of the
United Nations Crime Prevention and Criminal Justice Programme
International Service for Human Rights

International Society for Human Rights, Gambia

International Society for Human Rights, Germany

International Society for Traumatic Stress Studies

Japan Federation of Bar Associations

Juristes sans frontiéres (Lawyers without Borders)

Lama Gangchen World Peace Foundation

Law Projects Center, Yugoslavia

Lawyers Committee for Human Rights

Lawyers Committee on Nuclear Policy

Lawyers without Borders

Legal Research and Resource Development Centre

Leo Kuper Foundation

Lutheran World Federation

Médecins du monde (Doctors of the World)

Médecins sans frontiéres/Doctors without Borders

Minnesota Advocates for Human Rights

Movimento Nacional de Direitos Humanos (National Movement for Human Rights)

Movimiento por la Paz, Desarme y Libertad (National Movement for Peace,
Disarmament and Freedom)



MOVIMONDO (Italy)

National Institute for Public Interest Law and Research
Netherlands Institute of Human Rights

No Peace Without Justice

Norwegian Heléinki Committee

Observatoire international des prisons, section du Cameroun (International
Monitoring Centre for Prisons, Cameroon Branch)

Observatorio para la Paz (Peace Monitoring Centre)
One World Trust

OXFAM (United Kingdom and Ireland)

Pace Peace Center

Parliamentarians for Global Action

Plural - Centro de Estudios Constitutionales (Plural - Centre for
Constitutional Studies)

Real Women of Canada
Redress

Rencontre africaine pour la défense des droits de 1'homme (RADDHO; African
Meeting for the Defence of Human Rights)

Save the Children Fund P

South Asia Human Rights Documentation Centre

Tamilandu United Nations Association

Terre des Hommes Foundation

Terre des Hommes, Germany

Transnational Radical Party

Unidn Nacional de Juristas de Cuba (National Union of Cuban Lawyers)
Unitarian Universalist Association

United Nations Association, USA

Volunteers for Prison Inmates

Washington Working Group on the ICC/World Federalist Associatidn

Woman and Men Engaged in Advocacy, Research and Education (WEARE) for Human
Rights

Women'’s Caucus for Gender Justice and the ICC/MADRE
Women’s Consortium of Nigeria
Women's Information Consultative Center

Women’s International League for Peace and Freedom



Women’s League of Lithuania

World Conference on Religion and Peace
World Federalist Association

World Federalist Movement /IGP

Young European Federalists

ZIMRIGHTS (Zimbabwe Human Rights Association)



A/CONF.183/10
17 Juillet 1998

FRANCAIS

Original :
ANGLAIS, ARABE,
CHINOIS, ESPAGNOL,
FRANCAIS, RUSSE

ACTE FINAL DE LA CONFERENCE DIPLOMATIQUE
DE PLENIPOTENTIAIRES DES NATIONS UNIES
SUR LA CREATION D’'UNE COUR
CRIMINELLE INTERNATIONALE

FAIT A ROME LE 17 JUILLET 1998
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1. Par sa résolution 51/207 du 17 décembre 1996, l’Assemblée générale des
Nations Unies a décidé qu’une conférence diplomatique de plénipotentiaires se
tiendrait en 1998 en vue d’achever et d’adopter une convention portant
création d’une cour criminelle internationale.

2. Par sa résolution 52/160 du 15 décembre 1997, 1’Assemblée générale a
accepté avec une profonde gratitude l'offre généreuse du Gouvernement italien
d’'accueillir la Conférence et a décidé que la Conférence diplomatique de
plénipotentiaires des Nations Unies sur la création d’une cour criminelle
internationale se tiendrait i Rome du 15 juin au 17 juillet 1998.

3. L’'Assemblée générale avait, auparavant, par sa résolution 44/39

du 4 décembre 1989, prié la Commission du droit international d’'étudier la
question de la création d’une cour de justice pénale internationale; par ses
résolutions 45/41 du 28 novembre 1990 et 46/54 du 9 décembre 1991, elle avait
invité la Commission i examiner plus avant et analyser les questions soulevées
au sujet d'une juridiction pénale internationale, y compris la possibilité

de créer un tribunal pénal international; et, par ses résolutions 47/33

du 25 novembre 1992 et 48/31 du 9 décembre 1993, elle avait prié la Commission
d’'élaborer a titre prioritaire un projet de statut pour une telle juridiction.
4, La Commission du droit international a examiné la question de la création
d’'une cour criminelle internationale de sa quarante-deuxiéme session, tenue

en 1990, a sa qguarante-sixiéme session, tenue en 1994. A cette derniére
session, elle a terminé 1/'élaboration d‘un projet de statut pour une cour
criminelle internationale, qu’elle a soumis & 1’'Assemblée générale.

5. Par sa résolution 49/53 du S décembre 1594, 1’'Assemblée générale a décigdé
de créer un comité ad hoc chargé d‘examiner les principales questions de fond
et d'ordre administratif que soulevait le projet de statut élaboré par la
Commission du droit international et, 3 la lumiére de cet examen, d’'envisager
les dispositions & prendre en vue de la convocation d‘une conférence
internationale de plénipotentiaires.

6. Le Comité ad hoc sur la création d’une cour criminelle internationale
s'est réuni du 3 au 13 avril et du 14 au 25 aoGt 1995 pour examiner les
guestions que soulevait le projet de statut &laboré par la Commission du droit
international et envisager les dispositions 3 prendre en vue de la convocation
d'une conférence internationale.

T Par sa résolution 50/46 du 11 décembre 1995, 1'Assemblée générale

& décidé de créer un comité préparatoire pour examiner plus avant les
principales questions de fond et d’ordre administratif que soulevait le projet
de statut élaboré par la Commission du droit international et, en prenant

en considération les différentes vues exprimées durant les réunions du Comité,
pour €laborer des textes en vue de 1l'établissement d’'un. texte de synthése
largement acceptable pour une convention portant création .d‘une cour
criminelle internatiocnale, qui constituerait la prochaine étape sur la voie

de l’examen de la question par une conférence de plénipotentiaires.

8. Le Comité& préparatoire pour la création d’une cour criminelle
internationale s’est réuni du 25 mars au 12 avril et du 12 au 30 aofit 1996
pour examiner plus avant les questions soulevéés par le projet de statut
et commencer & élaborer un texte de synthése largement acceptable pour une
convention portant création d’une cour criminelle internationale.

9. Par sa résolution 51/207 du 17 décembre 1996, 1'Assemblée générale a
décidé que le Comité préparatoire se réunirait en 1997 et en 1998 pour achever
la rédaction du projet de texte en vue de le soumettre & la Conférence.

10. Le Comité préparatoire s'est réuni du 11 au 21 février, du 4 au 15 aoiit
et du ler au 12 décembre 1997 pour continuer & élaborer un texte de synthése
largement acceptable pour une convention portant création d’une cour

criminelle internationale.

1l.  Par sa résolution 52/160 du 15 décembre 1997, l’Assemblée générale a prié
le Comité préparatoire de poursuivre ses travaux conformément & la résolution



51/207 de 1l’'Assemblée et, 3 la fin de ses sessions, de communiquer i 1la
Conférence le texte d‘un projet de convention portant création d’une cour
criminelle internationale &tabli conformément 3 son mandat.

12. Le Comité préparatoire s’est réuni du 16 mars au 3 avril 1998 et,

au cours de cette session, a terminé 1l’élaboration du projet de convention
portant création d’une cour criminelle internationale, qui ‘a été transmis & la
Conférence.

13. La Conférence s’est réunie au siége de 1l‘Organisation des Nations Unies
pour l’alimentation et l’agriculture, a Rome, du 15 juin au 17 juillet 1998.

14. Dans sa résolution 52/160, l’'Assemblée générale avait demandé

au Secrétaire général d’'inviter tous les Etats Membres de l‘’Organisation
des Nations Unies ou membres d’institutions spécialisées ou de 1’Agence
internationale de 1’énergie atomique & participer & la Conférence.

Y ont participé les représentants de 160 Etats, dont la liste figure &
l"annexe II.

15, Dans la méme résolution, 1’'Assemblée générale avait aussi prié

le Secrétaire général d’inviter & la Conférence les représentants des
organisations et autres entités auxquelles elle avait adressé, dans

ses résolutions pertinentes, une invitation permanente a participer,

en qualité d’'observateurs, i ses sessions et i ses travaux, étant

entendu que ces représentants participeraient 3 la Conférence en cette
qualité, et d'inviter, en qualité d‘observateurs i la Conférence,

les représentants des organisations intergouvernementales régionales
intéressées et d'autres organes internationaux intéressés, notamment

les Tribunaux internationaux pour 1’ex-Yougoslavie et pour le Rwanda. La liste
des organisations 'de ce type qui étaient représentées i la Conférence '‘par un
observateur figure & 1’annexe III.

16. En application de la méme résolution, le Secrétaire général a invité

les organisations non gouvernementales accréditées par le Comité préparatoire
compte diment tenu des dispositions de la section VII de la résolution 1996/31
du Conseil économique et social, en date du 25 juillet 1996, et en particulier
de 1’intéré&t que leurs activités présentaient pour les travaux de la _
Conférence, a participer & celle-ci selon des modalités analogues i celles
suivies au Comité préparatoire et conformément & la résolution ainsi qu’au
réglement intérieur qu’adopterait la Conférence. La liste des organisations
non gouvernementales qui étaient représentées i la Conférence par

un observateur figure & 1'annexe IV.

17. La Conférence a €lu M. Giovanni Conso (Italie) au poste de président.

18. La Conférence a élu aux postes de vice-présidents les représentants

des Etats suivants : Algérie, Allemagne, Autriche, Bangladesh, Burkina Faso,
Chili, Chine, Colombie, Costa Rica, Egypte, Etats-Unis d’Amérique,
ex-République yougoslave de Macédoine, Fédération de Russie, France, Gabon,
Inde, Iran (République islamique d’), Japon, Kenya, Lettonie, Malawi, Népal,
Nigéria, Pakistan, République-Unie de Tanzanie, Royaume—Uni de Grande—Bretagne
et d’'Irlande du Nord, Samoa, Slovaguie, Suéde, Trinité—et—Tobago et Uruguay .
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19. Les organes ci-aprés ont &té& créés par la Conférence
Bureau
Président : Le Président de la Conférence
Membres : Le Président et les Vice-Présidents de la

Conférence, le Président de la Commission pléniére
et le Président du Comité de rédaction

Commission pléniére

Président : M. Philippe Kirsch (Canada)

Vice-Présidents :Mme Silvia Fernandez de Gurmendi (Argentine),

M. Constantin Virgil Ivan (Roumanie)
et M. Phakiso Mochochoko (Lesotho)

Rapporteur : M. Yasumasa Nagamine (Japon)

Comité de rédaction

Président : M. M. Cherif Bassiouni (Egypte)
Membres : Afrique du Sud, Allemagne, Cameroun, Chine,

Espagne, Etats—Unis d’'Amérique, Fédération de
Russie, France, Ghana, Inde, Jamaique, Liban,
Maroc, Mexique, Philippines, Pologne, République
arabe syrienne, République de Corée, République
dominicaine, Royaume-Uni de CGrande-Bretagne

et d’Irlande du Nord, Slovénie, Soudan, Suisse et
Venezuela.

Le Rapporteur de la Commission pléniére a participé de droit aux travaux

du Comité de rédaction conformément & l'article 49 du réglement intérieur de
la Conférence. ' '

Commission de vérification des pouvoirs

Président : Mme Hannelore Benjamin (La Dominique)
Membres : Argentine, Chine, Céte d’Ivoire, La Dominique,

Etats—Unis d’'Amérique, Fédération de Russie,
Népal, Norvége et Zambie.

20. Le Secrétaire général était représenté par M. Hans Corell, Secrétaire
général adjoint, Conseiller juridique. M. Roy S. Lee, Directeur de la Division
de la codification du Bureau des affaires juridiques, a exercé les fonctions
de secrétaire de la Conférence. Le secrétariat était en outre composé des
bpersonnes suivantes

Mme Mahnoush H. Arsanjani, Secrétaire de 1la Commission pléniére;

M. Mpazi Sinjila, Secrétaire de la Commission pléniére, ;

M. Mpazi Sinjila, Secrétaire de la Commission de vérification des
pouvoirs; Mme Christiane Bourloyannis-Vrailas, Mme Virginia Morris,

M. Vladimir Rudnitsky et M. Renan Villacis, Secrétaires adjoints de la
Conférence. :

21. La Conférence était saisie d’un projet de Statut portant création d’une
cour criminelle internationale soumis par le Comité préparatoire conformément
& son mandat (A/CONF.183/2/Add.1) .

22. La Conférence a chargé la Commission pléniére d’'examiner le projet
de convention portant création d’une cour criminelle internationale adopté
par le Comité préparatoire. Elle a chargé le Comité de rédaction, sans rouvrir



demande, et de rendre compte de ses travaux 3 la Conférence ou 3 la Commission
pPléniére selon qu’il conviendrait.

23 Sur la base des délibérations, telles qu’elles sont consignées dans les
comptes rendus de la Conférence (A/CONF.183/SR.1 a SR. 9) et de la Commission
pléniére (A/CONF.183/C.1/SR.1 i SR. 42) ainsi que des rapports de la
Commission pléniére (A/CONF.183) et du Comité de rédaction
(A/CONF.lSB/C.l/L.64, L.65/Rev.1, L.66 et Add.1, L.67/Rev.1, L.68/Rev.2, L.82
a L.68 et L.91), 1la Conférence a &laboré le Statut de Rome de la Cour pénale

internatiocnale.

24. Le Statut, qui est soumis & ratification, acceptation ou approbation, a
€té adopté par la Conférence le 17 juillet 1998. Il a été ouvert & la
signature le 17 juillet 1998 et, conformément i ses dispositions, le restera
jusqu’au 17 octobre 1998 au Ministére des affaires étrangéres de 1'Italie,
puis jusqu’au 31 décembre 2000 au Siége de l1'Organisation des Nations Unies 3

25, Aprés le 17 octobre 1998, date de cldéture de 1la signature au Ministére
des affaires étrangéres de 1’'Italie, le Statut sera déposé auprés du
Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies.

26. La Conférence a également adopté les résolutions ci-aprés,
qui sont jointes en annexe au présent Acte final

Hommage & la Commission du droit international

Hommage aux participants au Comité préparatoire pour la création

d'une cour pénale internationale et &4 son Président
=—==Xctlolla.e et a son Président

Hommage au Président de la Conférence, au Président de la Commission
pléniére et au Président du Comité de rédaction

Hommage au peuple et au Gouvernement italiens

Résolution sur les crimes définis par traité
Résolution portant création de la Commission Préparatoire
pour la Cour pénale internationale - .

EN FOI DE QUOI les représentants ont signé le présent Acte final.




FAIT a4 Rome, le 17 juillet mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit, en un seul
exemplaire, en langues anglaise, arabe, chinoise, espagnole, francaise et
russe, chaque texte faisant &galement foi. ’

La Conférence a décidé & l’unanimité que l‘original du présent Acte final
serait déposé aux archives du Ministére des affaires étrangéres de 1’Italie.

Le Président de la Conférence,

Giovani CONSO

Le Représentant du Secrétaire général
de 1'Organisation des Nations Unies,

Hans CORELL

Le Secrétaire exécutif de la Conférence

Roy S. LEE



ANNEXE T

Résolutions adoptées par la Conférence diplomatigque de plénipotentiaires
des Nations Unies sur la création d’'une Cour
criminelle internationale

A

La Conférence diplomatique de plénipotentiaires des Nations Unies
sur la création d’une Cour criminelle internationale

Décide d'exprimer sa profonde gratitude & la Commission du droit
international pour sa remarquable contribution & 1’é&tablissement du projet
de Statut originel, gqui a constitué la base des travaux du Comité
préparatoire.

B

La Conférence diplomatique de plénipotentiaires des Nations Unies
sur la création d’une Cour criminelle internationale

Rend hommage aux participants au Comité préparatoire pour la création
d’une Cour criminelle internationale et 4 son Président, M. Adriaan Bos,
pour le travail, remarquable et considérable qu’ils ont accompli, leur
diligence et leur dévouement . .

c

La Conférence diplomatique de pléni otentiaires des Nations Unies
sur la création d’une Cour criminelle internationale

Exprime ses vifs remerciements et sa profonde gratitude au peuple

€t au Gouvernement italiens pour avoir pris les dispositions nécessaires
a la tenue de la Conférence 3 Rome, pour leur généreuse hospitalité et
leur contribution & 1’aboutissement heureux des travaux de la Conférence.

D

La Conférence diplomatique de pléni otentiaires des Nations Unies
sur la création d‘une Cour criminelle internationale

Président de la Conférence, M. Philippe Kirsch, Président de la Commission
pléniére et. M. M. Cherif Bassiouni, Président du Comité de rédaction qui,
grice & l'expérience, l’ingéniosité et la sagesse dont ils ont fait preuve en
guidant les travaux de la Conférence, ont grandement contribué i son succés.

Exprime sa satisfaction et ses remerciements 4 M. Giovanni Conso,

E
La Conférence diplomatigue de plénipotentiaires des Nations Unies
sur la création d'une Cour criminelle internationale,
S==—==_=2=aL O C UNE tour criminelle internationale
Avant adopté le Statut de la Cour Pénale internationake,

_ Reconnaissarnt que les actes terroristes, quels qu’‘en scient les auteurs,
ol qu’ils soient commis et quelles qu’en soient les formes, les méthodes et
les motivations, sont des crimes graves qui concernent la communauté
internationale,

Reconnaissant que le trafic international de drogues illicites est un
crime d’une grande gravité, capable de fragiliser parfois 1’ordre politique,
social et économique des Etats,
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_ Profondément alarmée par la persistance de ces fléaux qui sont une grave
menace pour la paix et la sécurité internationales,

Regrettant de n’avoir pu dégager une définition généralement acceptable
des crimes de terrorisme et des crimes liés 3 la drogue, qui auraient pu
relever de la compétence de la Cour, :

Affirmant que le Statut de la Cour pénale internatiocnale prévoit un
mécanisme de révision qui permet d’élargir ultérieurement la compétence de
la Cour,

Recommande qu’une conférence de révision organisée conformément &
l’article 123 du Statut de 1la Cour pénale internationale €étudie le cas des

F

La Conférence diplomaticque de lénipotentiaire des Nations Unies
sur la création d’une Cour criminelle internationale,

Avant adopté le Statut de la Cour pénale internationale,

Ayant décidé de prendre toutes les mesures possibles pour que la Cour
pénale internationale devienne opé€rationnelle sans retard injustifieg,
et d’arréter les dispositions nécessaires pour qu’elle puisse commencer
a4 fonctionner,

Avant décidé 3 ces fins de créer une commission préparatoire,
Décide ce qui suit

1. I1 est créé une Commission préparatoire pour la Cour pénale
internationale. Le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies
convoquera la Commission aussitét que possible, 3 une date qui sera arrétée
par l’'Assemblée générale des Nations Unies.

2. La Commission est composée de représentants des Etats qui ont
signé 1’Acte final de la Conférence diplomatique de Plénipotentiaires
des Nations Unies sur la création d’une cour criminelle internationale
et d’autres Etats qui ont éteé invités & participer & la Conférence.

k) A La Commission &lit son président et les autres membres du bureau,
. adopte. son réglement intérieur et arréte son programme de travail. :
Ces €lections ont lieu i la premiére séance de la Commission.

"4. Les langues officielles et les langues de travail de 1a Commission
préparatoire sont celles de l’Assemblée générale des Nations Unies.

5. La Commission élabore des pPropositions concernant les dispositions
pratiques A prendre pour que la Cour puisse &tre instituée et commencer
& fonctionner, Y compris les textes ci-aprés

a) Un projet de réglement de procédure et de preuve;
b) Une définition des é&léments constitutifs des crimes;
c) Un projet d’accord appelé i régir les relations entre la Cour

et 1‘Organisation des Nations Unies;

d) Un projet de principes de base devant régir 1’accord de siége
qui sera négocié entre la Cour et le pays héte;

e) Un projet de réglement financier et de régles de gestion
financiére;
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f) Un projet d'accord sur les priviléres et immunités de la Cour;

g) Un projet .de budget pour le premier exercice; '

h) Un’projet de réglement intérieur de 1’Assemblée des Etats Parties.
6 Le projet de réglement de procédure et de preuve et le projet de

définition des &léments constitutifs des crimes seront mis au peint avant le
30 juin 2000.

T La Commission formulera des propositions en vue de 1’adoption d’une
disposition relative & l’agression, qui comprendra une définition du crime
d'agression et des éléments constitutifs de ce crime ainsi que des conditions
dans lesquelles la Cour pénale internationale exercera sa compétence & 1'égard
de ce crime. La Commission soumettra ces propositions & 1’Assemblée générale
des Etats Parties lors d‘un conférence de révision, en vue d’arriver a inclure
dans le Statut une disposition acceptable sur le crime d’agression. La
disposition relative au crime d’agression entrera en vigueur pour les Etats
Parties conformément aux dispositions pertinentes du Statut.

8. La Commission continue d’exister jusqu‘a la cléture de la premiére
réunion de l’Assemblée des Etats Parties.

9. La Commission &tablit un rapport sur toutes les questions

relevant  de son mandat qu‘elle soumet & la premiére réunion de 1’'Assemblée
des Etats Parties. :

- 10. La Commission se réunit au Siége de 1’'Organisation des
Nations Unies. Le Secrétaire général de 1‘Organisation des Nations Unies
est prié de mettre i sa disposition les services du secrétariat qui péuvent

lui étre nécessaires, sous réserve de 1’approbation de 1’Assemblée générale
des Nations Unies.

11. Le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies porte
la présente résolution & 1’attention de 1’Assemblée générale, chaque fois que
nécessaire, pour suite 3 donner.
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ANNEXE II

LISTE DES PAYS PARTICIPANT A LA CONFERENCE DIPLOMATIQUE DE PLENIPOTENTIAIRES
DES NATIONS UNIES SUR LA CREATION D’UNE COUR CRIMINELLE INTERNATIONALE

Afghanistan Finlande
Afrigque du Sud France
Albanie Gabon
Algérie Georgie
Allemagne Ghana
Andorre Gréce
Angola Guatemala
Arabie saoudite Guinée
Argentine Guinée-Bissau
Arménie Haiti
Australie Honduras
Autriche Hongrie
Azerbaijan Iles salomon
Bahrein Inde
Bangladesh Indonésie
Barbade Irlande
Bélarus Islande
Belgique Iran (Rép.islamique 4')
Bénin Iraqg
Bolivie Islande
Bosnie-Herzégovine Israél
Botswana Italie
Brésil Jamahiriya arabe libyenne
Brunei Darussalam Jamaique
Bulgarie Japon
Burkina Faso Jordanie
Burundi Kazakhstan
Camexroun Kenya
Canada Koweit
Cap-Vert Kirghizistan
Chili Lettonie
Chypre Lesotho
Chine Liban
Colombie Liberia
Comores Liechtenstein
Congo Lithuanie
Costa Rica Luxembourg
Céte d’Ivoire Madagascar
Croatie Malaisie
Cuba Malawi
Danemark Mali
Djibouti Malte
Dominique Maroc
Egypte Mauritanie
El Salvador Maurice
Equateur Mexique
Emirats arabes unis Monaco
Erythrée Mozambique
Espagne Namibie
Estonie Népal
Etats-Unis d’'Amérique Nicaragua
Ethiopie Niger
Ex-République yougoslave Nigeria

de Macédoine Norvége

Fédération de Russie

Nouvelle-Zélande



Ouzbékistan

Ouganda

Oman

Pakistan

Panama

Paraguay

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pologne

Portugal

Qatar

République arabe syrienne

République centrafricaine

République de Corée

République de Moldova

République démocratique du Congo

République dominicaine

République populaire
démocratique lao

République tchéque

République-Unie de Tanzanie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Roumanie

Rwanda

Saint-Siége

Samoa

Saint-Marin

Sac Tomé-et-Principe
Sénégal

Sierra Leone

Singapour

Slovaquie

Slovénie

Sri Lanka

Soudan

Swaziland

Suéde

Suisse

Tajikistan

Tchad

Thailande

Togo’ -

Trinité-et-Tobago

Tunisie
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Turquie
Ukraine
Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Yémen
Zambie
Zimbabwe
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ANNEXE ITI

LISTE DES ORGANISATIONS ET AUTRES ENTITES REPRESENTEES A LA CONFERENCE
, PAR UN OBSERVATEUR :

Organisations’

Palestine

Organisations intergouvernementales et autres entités

Agence de coopération culturelle et technique (ACCT)

Comité international de la Croix-Rouge (CICR)

Comité juridique consultatif africano-asiatique

Communauté européenne

Conseil de 1'Europe

Cour européenne des droits de 1‘homme

Fédération internationale des Sociétés de la Croix-rouge
et du Croissant-Rouge

Humanitarian Fact-finding Commission

Institut interaméricain des droits de 1'homme

Ligue des Etats arabes

Organisation de la Conférence islamique

Organisation de 1'Unité africaine

Organisation des Etats américains

Organisation internationale de police criminelle (INTERPOL)

Ordre militaire souverain de Malte

Union interparlementaire

Institutions spécialisées et organisations apparentées

Organisation internationale du Travail (01IT)

Organisation des Nations Unies pour l‘alimentation et 1l’agriculture (FAO)

Organisation des Nations Unies pour l’éducation, la science et la culture
(UNESCO) s - '

Fonds intefnéﬁional de‘déﬁéloppemént agricole (FIDA)

Agence internationale de 1’énergie atomique (AIEA)

Programmes et organismes des Nations Unies
des Nations Unies

Fonds des Nations Unies pour l’enfance (UNICEF)
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les féfugiés (HCR)
Commission des Nations Unies pour la prévention du crime et la justice pénale
Haut-Commissariat des Nations Unies pouf les droits de 1‘homme
Office des Nations Unies i Vienne (Lutte contre la drogue et prévention
du crime)
Tribunal pénal international pour le Rwanda
Tribunal international pour 1’ex-Yougoslavie
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Commission du droit international (CDI)

Programme alimentaire mondial
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ANNEXE IV

LISTE DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES REPRESENTEES
A LA CONFERENCE PAR UN OBSERVATEUR

Action mondiale des parlementaires
Agir ensemble pour les droits de 1’homme
American Association for the International Commission of Jurists
American Association of Jurists
American Bar Association
Amnesty International
Arab Lawyers Union
Asia Pacific Forum on Women, Law and Development
Asian Center for Women'’s Human Rights
Asian Women’s Human Rights Council
Asociacidn por Derechos Humanos (APRODEN) - Association for Human Rights)
Association internationale de droit pénal
Association internationale des avocats de la défense
Association internationale des juristes démocrates
Australian Lawyers for Human Rights
Avocats sans frontiéres
Baha'i International Community
Bangladesh Legal Aid and Services Trust
Bar Human Rights Committee of England and Wales
Bureau international de la paix
Cairo Institute for Human Rights Studies
Canadian Network for an ICC/World Federalists of Canada
Carter Center
Center for Civil Human Rights
Center for Development of International Law
Center for Human Rights and Rehabilitation
Center for Reproductive Law and Policy
Centre international des droits de la personne et du développement
démocratique
Centre international pour la réforme du droit criminel et la politique en
matiére de justice pénale
Children’s Fund of Canada, Inc.
Colombian Commission of Jurists
Comité de Defensa de los Derechos Humanos y del Pueblo
Coalition for International Justice
Comite latinoamericano y del Caribe para la Defensa de los Derechos de la
Mujer (CLADEM)
Commission of Churches on International Affairs of the World
Council of Churches - '
Commission internationale de juristes
Committee of Former Nuremberg Prosecutors
Community Law Centre
Conseil national des barreaux
Coordinating Board of Jewish Organizations
Corporacidn Colectivo de Abogados “José Alvear Restrepo”
Corporacidén de Desarrollo de 1la Mujer (La Morada)
Croatian Law Centre
Deutschexr Juristinnenbund
Droits et devoirs en démocratie (3D)
Egyptian Organization for Human Rights
European Law Students Association
Federacidn de Asociaciones de Defensa Yy Promocién de los Derechos Humanos
Fédération internationale de 1’action des Chrétiens pour 1’abolition de la
torture (FIACAT)
Fédération internationale des femmes juristes (Kenya)
Fédération internationale des Ligues des droits de. 1’homme
Fédération luthériemne mondiale
Foundation for Human Rights Initiative
Foundation for the Establishment of an International Criminal Court and
International Law Commission
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Friends World Committee for Consultation

Fundacién Ecuménica para el Desarrollo y la Paz (FEDEPAZ) ,
General Board of Church and Society of the United Methodist Church
Humanitarian Law Center

Human Rights Advocates

Human Rights Watch

ICAR Foundation

Information Workers for Peace

Institut supérieur international des sciences criminelles
Instituto Latinoamericano de Servicios Legales Alternativos (ILSA)
Inter Press Service

Interamerican Concertation of Women’s Human Rights Activists (CIMA)
Inter-American Legal Services Association '

Interights

Intermedia

International Association for Religious Freedom

International Association of Lawyers against Nuclear Arms (IALANA)
International Bar Association

International Court of the Environment

International Human Rights Law Group

International Law Association Committee on a Permanent IccC
International Right to Life Federation

International Scientific and Professional Advisory Council of the
United Nations

Crime Prevention and Criminal Justice Programme

International Service for Human Rights

International Society for Human Rights, Germany

International Society for Traumatic Stress Studies

Japan Federation of Bar Associations

Jeunesse européenne fédéraliste

Juristes sans frontiéres

Lama Gangchen World Peace Foundation

Law Projects Center, Yugoslavia

Lawyers Committee for Human Rights

Lawyers Committee on Nuclear Policy

Legal Research and Resource Development Centre

Leo Kuper Foundation y

Ligue internationale des droits de 1’homme

Médecins du monde

Médecins sans frontiéres

Minnesota Advocates for Human Rights

Movimiento Nacional de Direitos Humanos

Movimiento por la Paz, Desarme y Libertad

MOVIMONDO, Italie o )

National Institute for Public Interest Law and Research
Netherlands Institute of Human Rights .

No Peace Without Justice |

Norwegian Helsinki Committee

Observatoire international des prisons, section du Cameroun
Observatorio para la Paz )

One World Trust

OXFAM (Royaume-Uni et Irlande)

Pace Peace Center

Plural - Centro de Estudios Constitutionales

Real Women of Canada

Redress _
Rencontre africaine pour la défense des droits de 1'homme (RADDHO)
Save the Children Fund

Société internationale pour les droits de 1’homme (Gambie)

South Asia Human Rights Documentation Centre

Tamilandu United Nations Association

Terre des Hommes Foundation

Terre des Hommes, Germany

Transnational Radical Party

Union interafricaine des droits de 1’homme
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Union internationale des avocats

Unidn Nacional de Juristas de Cuba

Unitarian Universalist Association

United Nations Association, Etats-Unis

Volunteers for Prison Inmates

Washington Working Group on the ICC/World Federalist Association

Women and Men Engaged in Advocacy, Research and Education (WEARE) for
Human Rights

Women’s Caucus for Gender Justice and the ICC/MADRE

Women's Consortium of Nigeria

Women’s Information Consultative Center

Women’s International League for Peace and Freedom

Women's League of Lithuania

World Conference on Religion and Peace

World Federalist Association

World Federalist Movement/IGP

ZIMRIGHTS (Zimbabwe Human Rights Association)



A/CONF.183/10
17 July 1998

Original: ARABIC,
CHINESE, ENGLISH, FRENCH p
RUSSIAN, SPANISH

3AKIIOYMTENBHBIA AKT JATUIOMATHYECKON KOH®EPEHIAN
MOJITHOMOYHBIX ITPEACTABHTEIENA IO STHIION

OPTAHU3AIIMH OBBEIWHEHHBIX HAITAM TI0 YYPESKIEHHWIO
MEXTIYHAPOOHOI'O YI'OJIOBHOIO CYIA

COBEPIIEHO B PUME 17 HIOJIA 1998 T'OIA



1. B ceoert pézomonmm 51/207 or 17 nexabps 1996 roma I'emepameHas Accam6ies
Oprammsamuu O6nenuBeERbx Hammil mocTaHOBMIA TIPOBECTH B 1998 roiy IMILIOMATHYECKYIO
KOH(GEDeHIUIO MOTHOMOYHBIX IDE[CTaBUTENeH B NEJAX 3aBepIUEHHS paspaboTKH M IIpUHATHS
KOHBEHIIMM 006 YYPEXNEHMH MeXIYHapPONHOTO YTOJOBHOTO CYHA.

2. B cBoe#t pesomomnuu 52/160 or 15 meraGps 1997 roga I'emepanbHas AccamOues c
[Iy6OKOA IPU3HATENBHOCTHIO NPHMHSANA DAIyIIHOE IpeljioXeHHe NIpaBUTENIbCTBA VITamuy mpoBecTH B
€T0 CTpaHe IHIIOMATHYECKYI0 KOHGEPEHIWIO M IOCTAHOBMIA IPOBECTH 15 MIOHS - 17 MIONS
1598 roma B Pume JUIIOMaTHYecKy:0 KOHMDEDEEIHIO IOTHOMOYHBIX IPENCTABUTENEH IION STHIOI
Opramusanymi O6remuueRHsx Hammi mo yIpexmeHuIo MeXnyHapoqHOTO YrOJIOBHOTO Cyma.

3. Pamee I'emepampHas Accambiies B CBOeH pe3omonuu 44/39 or 4 Iexabpa 1989 roma
npennoxuna Komuccun MeXIyHAPONHOTO IIpaBa H3YYHTh BONPOC O CO3MAHMM MEeXIYHapOJIHOIO
YTOIIOBHOTO Cyma; B pes3oiiouudax 45/41 oT 28 HOA6ps 1990 roma u 46/54 or 9 nerabps

1551 ropga nmpemnoxuna Komuccuu NpoBeCTH HalbHEHIIEE DAcCCMOTPEHHE H AHAIMS3 mmpobieM,
KacaloIMXcs BOIpPOCca 06 OpraHe MeXIYHapOXHOH YTONOBHOM IOCTHIMH, BRIIOYAs BOIIPOC O

CO3MaHWH MEXIYHApOMHOrO YTOJIOBHOIO CyIa; B Ppe30JIomusax 47/33 orT 25 HOAOpA 1992 rogna
M 48/31 or 9 mexabps 1993 roma mpocuna Kommccnio paspaboraTs B IIEPBOOYEPENHOM IIOpAOKE
IIPOEKT yCTaBa TaKOro. cyna. 7

4. KoMuccua MeXTyHapONHOrO IpaBa paccMaTpHBala BOLPOC 06 YYDPEKIECHAYM MEXIYHAPOLHOIO
JrOIOBHOTO CyHa CO CBOEH COPOK BTOPOM ceccHM B 1990 TOAY IO CBOIO CODOK MIECTYIO CECCHIO B
1994 romy. Ha mocmenmei ceccmm Kommccus 3asepmmima pa6ory Han IIPOEKTOM YCTaBa
MEXIYHapONHOTO YrONOBHOIO CyHa, KOTOPSWI OsLI npencraBneH I'emepansHOl Accam6iee .

5. B cBoed pesomonuu 49/53 or 9 nea6psa 1994 roma Il'emepanbHas Accam6ies MOCTaHOBHIA
YIpemuTh CIeNUanbHBIA KOMHUTET IS 0630pa OCHOBHBIX BOIPOCOB CYILECTBA M aJMUHUCTPATHBHLIX
BOTIPOCOB, BBITEKAIOIIMX- M3 IPOEKTA yCTaBa, MOATOTOBIEHHOro KOMMCCHeR MeXIyHApOXHOTO
pasa, W pDacCMOTPEHHMI B CBET¢ TaKOro 0630pa BOIPOCA O MEDONPHSTHAX IO CO3BIBY
MEXNYHApPOMHOH KOH(pEepeHIHH anIHOMoHHLn; TIPEJICTaBUTENEH -

6. CrenmanbHBII KOMHTET IO BOIPOCY 06 YIPeXIeHMH MeXIyHapOoXHOTO YIOJIOBHOTO CyXa
IOpoBel CBOM CeCcCHM 3-13 ampend M 14-25 aBrycra 1995 roma, B XOJle KOTOPBIX OH
OCYIIECTBHI 0630p BOHPOCOB, BBITEKAOLIMX M3 IIPOEKTA YCTaBa, moarorosneHHOro Komuccuen
MEXKIYHAPOLHOTO IpaBa, M DAacCMOTPEN BOIPOC O MEPONPHATHAX MO CO3LIBY MeXIYHAPOTHOM
KoHbepeHNHH . '

7. B cBoed pesomronuu 50/46 or 11 mekaGps 1995 roma Temepanrhas Accambies
TIOCTaHOBHMJIA yYPENWTh MONrOTOBHTENBHBIA KOMHUTET NI JANBHEHIIETO0 OGCYKIEHUS OCHOBHBIX

BOIIPOCOB CYILIIECTBA M aIMHHHCTPATUBHBIX BOIPOCOB, BBITEKAIOIINX M3 IPOEKTa YyCTaBa,
nogroroeiaeHHoro Kommccueit MEXHYHapOHHOrO IIpaBa, H, C YYETOM Da3IHYHBIX MHEHWH ,
BBIPaXXCHHBIX Ha 3acegaHMIX, paapaGOTKH TNPOCKTOB TEKCTOB B IE€JNAIX IOIIOTOBKH IIPHEMIIEMOLO

M1 GONBIIMHCTBA CBOJHOTO TEKCT2 KOHBEHIIMM O MEXIYHapOTHOM YTOJIOBHOM CyI€ B KadecTBe
CICHYIOIIETO Illara B HAaNpPABICHWM DPAacCMOTPeHMSA KOH(epDeHUHed NONHOMOYHBIX MpEeINCTABHTENEH .



8. ITongroroBHTeNBHEIT KOMUTET IIO BOIIpOCY 06 yupekIeHun Mexnysapomsoro yronoszoro cyna
OpoBeJI CBOM CeCcCHMH 25 Mapra - 12 anmpems 1996 roma m 12-30 aBrycra 1996 roma, B xome
KOTOPBIX OH IPONOJIXHI OOCYXIeHHEe BOIIPOCOE, BBITCKAIOLUMX M3 NPOEKTAa YCTaBa, H IPUCTYIMI
K IIOATOTOBKE CBOJHOTO TEKCTa KOHBEHIOWH 0O MEXAYHapONHOM YTOJOBHOM CyIe .

9. B cBoe#t pesomonmum 51/207 or 17 Herabps 1996 roma I'eHepamsmas Accam6ies
TIOCTaHOBHIIA, YTO IIOArOTOBHTENBLHBII KOMMTET TIPOBENET 34acemaHMs B 1997 m 1998 Tojax B
OEJIIX 3aBepIIeHWs pPaspabOTKM STOrO TeKCTa s npencraBlerus Kondepenmm .

10. IloaroTOBHTENLHBII KOMMTET TIPOBENI CBOM CeCCHM 11-21 deBpans, 4-15 aBrycTa
u1-12 nmexalbps 1997 roga, B XOOe KOTOPBIX OH IPOIOJKUI IIOATOTOBKY CBOIHOI'O TEKCTa
KOHBEHIIMH O MEXHEYHAPONHOM YTONOBHOM CYIe.

11. B cBoeit pesomonuu 52/160 or 15 Aexabpsa 1997 roma lemepamsuas Accambres IpOCHIa

IToaroTOBUTENEEENI KOMMTET TPONOIKUTE PabOTy B COOTBETCTBHMM C pe30JIONHes 51/207
T'erepansuoi Accambrew w mo SaBEPUICHHH CBOMX CecCHii mpenpoBomuTs Komdepenmuu Texer

OpOE€XTa KOHBEHIIMM O CO3NaHWH MEXIYHAPOAHOI'O YTOJIOBHOI'O Cyla, IIOUTOTOBJICHHBDI B
COOTBETCTBHH € €r0 MAaHHATOM .

12. ITomroTOBMTENHLHBI KOMMTET OpoBeJI CBOIO CecCHIO 16 Mapra-3 anpesid 1998 roma, B xome
KOTOpOH OH 3aBepILIAN IIOATOTOBKY IIPOCKTa KOHBEHOMM 06 yYpexIeHMH MEXIYHApPOIBOIO
YTOJIOBHOrO Cyna, KOTOPBIM OBLI IIPENMPOBOKMIEH Kondepennun .

13. Kondepernus 6buta mposemeHa 15 HMIOHZ-17 HION% 1998 rofma B IITa6-KBapTHpe
TIpOoNOBOILCTBEHHOM M CENBCKOXO3SMCTBEHHON OpraHM3AIIN O6venuneRHbx Hamuit B Pume.

14. B cBoei pesomonuu 52/160 Tenepansmas Accam6mes npocuna I'eHepansHOrO CekpeTapsa
[IPHTIIACHTL BCE rOCYNapcTBa - wieHsl Opranuzarmum OGbeIHHEHHBIX Hanwit uma gmens:
CHeUNATH3NPOBAHHBIX YIPEKITCHUA MIM MeXIyHAPONHOTO ATEHTCTBA MO ATOMHOM SHEPrUH [PHHITH
yqa_cmé B paboTte Konq)epemmn. B pa6ore Kongepernun yyacreoBamm

né;xeraﬁrm 160 rocymapcre. Cmicok yﬁaém’ymﬁmx TOCYNapCTB CONEPKUTCS B IIPHIOXKeHNH IT .

15. B oaroit xe pesomonuu IeHepansHas AccamGues mpocuna I'eHepamsHOTO cerperaps
TIPUTTIACATE NPENCTABUTENEH OPTAHW3aUMA M JPYTUX CYOBEKTOB, MONYYMBIMX OT I'enepansroi
AccaM0IIed COrTaCHO COOTBETCTBYIOIIMM pe30JIONMHAM IIOCTOSHHOE OpHIIallIeHHe yYacTBOBAThH B
KayecTBe HabmiomaTenell B ee ceccHSX M ee pabore IIPA ‘TOM TIOHMMAaHWH, 9YTO TaKHe
IpencTaBuTend OymayT ydacTBoBaTh B KoHbepeHmum B YKa3aHHOM Ka4eCTBE, H IIPHIIIACHTL B
Ka4eCTBe HaONIOnaTeNell NPENCTABUTENEH 3aHHTEPECOBAHHBIX PETHOHAIBHBIX MEXKIIPaBUTEILCTBEHHEIX
OpPraHM3alil ¥ JPYIMX 3aWHTePECOBAHHBIX MeXKIYHAPONHBIX OPraHOB, BKJKOYasd MeXIYHAapOIHbIE
TPHOYHaNBI Do OpBIIeH IOrociHaswE u Pyamme. Cmicok oprammsamuii, KOTOphle OBLIN
npefcrasneHsl Ha KoHbepeRmun HaGmomarensMm, comepXuTCS B TNIPUIIOXKeHHH IIT.

16. Bo HCHONHEHHE 5TOM € Pe30IOLHH FeHepaJ;LHLni CEKpEeTaph IPUIIIACUI
HCIIPABUTENLCTBCHAEIE OPraHW3aUWH, aKKpenuTyeMble ITONrOTOBHTENBHEIM KOMMTETOM C NOJKHBIM
y4ETOM IIONOXKEHWH pasfiena VII pe3omonuu 1996/31 DKOHOMMYECKOrO WU Comuansuoro Cosera
OT 25 Wond 1996 rofia, M, B YacTHOCTH, aKTYalNbHOCTH MX NeSTEISHOCTH VIS paéoTsl



Kondepenmmu, npumsars yuactme B KoHdbepermum B OOpsAfIKE, AHAJIOTMYHOM HCIIOIb30BABIIEMYCS
B IIONrOTOBATENIEHOM KOMMTETE M B COOTBETCTBHM C 3TO PE3OIIONMENd, a TaKXe NpaBUIaMU
OpoUenypsl, KoTopsle Oyayr mpuHsTel Kondepermueir. Crmcox HEIPaBUTEILCTBEEHBIX
OpTaHU3allWd, KOTOPble GBLIM IpencTaBleHrl Ha KoHcbepermm HaONIONaTeNnIMH, CONEPXKUTCA B
IPUIOXEHUH IV.

17. Koudepermus usbpana csomM IlpeicenaTemem r-mHa HxoBarmu Konco (Uranumsa) .

18. KoHdbepernus usbpana samecrmrensmu Ilpencemarens TIPEACTABUTENIEH CIENYIOIIIX
rocymapcTe:  AscTpuu, Amnxupa, Barrmamenmr, Bypxmna-®aco, ObIBIIEH IOroCIaBCKOM
Pecry6mukn Makemommu, T'a6oma, Tepmanum, Erunrra, Wamvm, HWpama (McaaMmcroir

Pecrry6murm) , Kenwu, Kuras, Konym6um, Kocra-Puku, Jlateum, Manaru, Hemana, Hurepun,
O6remunerHon Pecmy6muku TaH3aHuH, ITakucrana, Poccuiickoir Depepamuu, Camoa, CroBagum,
Coemunennoro Koponescrsa Benuro6Gpuramvu u CesepHoit Hpnaummi, Coemnrenssrx IITaTos

Amepuku, Tpummpmana u To6aro, Ypyreas, @parmvm, Yum, Meemymw u Smomm.
19. KoH¢epeHuus co3mana CIeXYIONIHE KOMMTETH :

I'eHepATEHELT KOMMTET

Ilpencenarens: Ilpexcenarens Kondepenmwu

YUnens: : Ilpencenarens u 3amecruremu Ilpexcepmarens Kordepennuu, Ilpencemarens
Komurera monsoro cocrasa m Ilpencemareis PemaknporHOro RoMMTETa

KomuTeT momHOro cocrasa

Ipencenatens: r-m Puwmunn Kupm (Kamama)

3amecrurenw Ilpencemarens: r-xa CuusBus ®epnargec ne I'ypMenmu (Apremtuna),
r-H Koncrantwa Bupxun Uean (Pymemms) u r-8 Pakuco Mouoyoko (JlecoTo)

OKManguK: Tr-H Scumaca Harammme (Smomms)

PenaRIIMOHHLIN KOMUTET

Ipencenarens: r-g M. Ilapud Baccuyau (Erumer)

Ynemri: Bemecyana, Tama, Iepmamus, Homueukanckas Pecrmy6mmura, Wmmums,
Hcnammsa, Kamepyn, Kurait, Jlusam, Mapokro, Mekcura, Hompma, Pecmy6mmxa Kopes,
Poccwiickas Peneparus, Cupuiickas Apabckas Pecriy6nuka, CroBemus, CoemuHEHEHOE

Koponescrso BenuxoGpuramuu u CeBepHOMI Hpnangmu, CoemmHenHsie IITaTh Awmepugu,
Cyman, Qumummes:, OpaHums, IMisesinapus, IOxuas Adpura m Smaiika.

B COOTBETCTBHU C IpAaBHIOM 49 IpaBHI mpouenypsl Kondbepenuun Hoxmagamr KomureTa
MIONIHOr0 COCTaBa yYacTBOBAN B paBore PelakKIMOHHOrO KOMHTET2 B CHIIy 3aHMMAaeMOl HOIKHOCTH .



Kowmurer 1o mnpoBepke momEOMOUMIL

Ipencemarens: r-xa Xammenope BewmxaMus (HomurHuKa)

YQrenw: Aprearuna, Nomuwmwka, 3am6us, Kurat, Kor-gn’'Hsyap, Hemnan,
Hopsermss, Poccmitckas ®epmepamus u Coemumersbie IITaTs AMepHEY .

20. T'emepanbHOrO CexpeTaps IPEICTABIAN 3aMECTHTEID T'enepamsroro cexperapsi, IOpHCKOHCYMNBT
r-u Xarc Kopenn. ®yaxmmm WcmonEutensaoro CeKpeTapsd BRUIONHAN mupekTop OTnena
KOmudHRAaNMM YNpaBleHUS IO HpaBoBbM Bompocam Poit C. JIu. B cocras CEKpETapHaTa TaKXKe
BXomumi: r-H Manysns Pama-MoHTaneno, cekperaps PelakiMoHHOro KomuTeTa ;i I-Xa Manym
X. ApcaEmkaHu, cekpeTaphb KoMHTeTa NONHOTO coOCTasa ; T-H Mnasn CuEEXena, CeKpeTaps
Komurera nmo mpoBepke NONHOMOWMIT; NOMOLIHHKH cekperapeit Kondepennuu r-xa Kpucruan
Bypnosmmuc-Bpaiinac, r-xa Bupmxwems Moppuc, r-m Brammvup Pymewuxini u r-m Pemasm
Bunnacuc.

21. Kondeperunu 6sLT IperncraBieH MPOEKT KOHBEHIMH 00 yYpeXIeHHHM MEXIYHAPOIHOTO
YIOJIOBHOTO CyHa, IPENPOBOXKNEHHBIH IIOATrOTOBHTENLHEIM KOMHTETOM B COOTBETCTBHHM C €ro
MagmaToM (A/CONF.183/2/add.1).

22. Koudepernusd mopyduna Kommrery momsoro COCTaBa PACCMOTPEHME IIPOEKT4 KOHBEHIMH 06

yYPeXTEHUH MEXNYHApPONHOTO YIOJOBHOTO CyHa, NPHHSATOrO IIOATOTOBHTENSHEIM KOMUTETOM .
Kondepennust mopymina PegakuHOHHOMY KOMMTETY, He BO30GHOBIIS o6CyXIeHNS KaKWX ObI TO

HA OBUIO BOIPOCOB 0O CYIIECTBY, KOODNMHUPOBAT: W IopabaThBaTh NPOEKTHI BCEX IEPENAHHLIX
eMy TEeKCTOB 6e3 U3MeHeHMS HX CyIIecTBa, paspabaTeBaTh GOPMYIMPOBKM M HABAThH
PEeKOMEHTANMK 10 GOpMYNHPOBRKaM 10 mpockbe Komdepernwm mmm Kommurera IONHOTO C€OCT2Ba U
[PEACTABIATS MOKJIAN, COOTBETCTBeHHO, KoHdepenmum wnu KomureTy momHOro cocraea.

23. Ha ocHOBe pe3ylIsTaTOB OGCYXIeHMI, OTPAXeHHBIX B oT4eTax KoHpeperuvm
(A/CONF.183/SR.1-9) m KomuTera mommEOro cocrasa (A/CONF.183/C.1/SR.1-42), a TaKxe -
Joxnanos. Komurera momsoro cocraBa (A/CONF.183/8) u PemakIMOHHOro KoMHTeTa
(A/CONF.183/C.1/L.64, L.65/Rev.1l, L.66 1 Add.1, L.67/Rev.1, L.68/Rev.2,

L.82-1..88 ® 91) Kombepemmz mogroToBuna Pumcruit Crartyr MeXIyHAPOIHOrO0 YTOITOBHOTO

cyna.

24. BemuenpueemerEnt CTaTyT, KOTODHIT NOLTEXHT PATHOHKANMH, NPHHATHIO HIH
omo6penmio, 6sur npumsT KomdepeHuuen 17 wuiong 1998 roga M OTKDBIT IS

TIORMMCAHMA 17 HIoid 1998 rofia B COOTBETCTBHM C €r0 ITOJIOKEHUSIME I0o 17 okTa0ps

1998 roma B MuHHMCTepCTBe WMHOCTpaHHBIX menl Hrammm, a 3aTeM [0 31 merabps 2000 roma B
HenTpansaex yupexgeEMsx Oprammsanmyn O6beIMHEHHBIX Hamwi 8 Hero-Hopke. Dror IOKYyMEHT
TaKXe OTKDHIT A LOPUCOSTHHEHHS B COOTBETCTBHH C €r0 IIOJIOIKEHHSIMH .

25. Ilocme 17 oxra6pa 1998 rona - HaThl 3aKPHITHS LIS MONIMCAHUS B Mnuaucrepcrse
MHOCTpaHHBIX nen Mramim - KouBeHuus Gynmer chmaHa Ha xpaHenme [eHepanbHOMY CeKpeTapio
Opranuzanuy O6GBeIVHEHHBIX Harrwi.



26. KondepeRuus Takxke HPUHANA CICAYIONME PE3OTIONAH, KOTODPHIE COIEPXKATCA B
IPUIOKEHHM K HACTOAMIEMY 3aKIIOYUTEILHOMY aKTy :

Bh;gmeme npH3HaTensHocTH KoMuccuu MEXNVHAPOOHOI0 Ipaga

Belpaxkerwe NDWSHATENLHOCTH VYACTHHKAM B Dabore IIONrOTOBMTENBHOTO KOMHTETA
no sompocy 06 yypexnenun MexXNyHADONHOTO VTONOBHOFO CYHA M €ro TIpencenarenio

Beipaxerue npusHarensHoctd Ilpencemaremo Komdepernmuu, ITpencemaTermio Komutera

nonHoro cocraBa M Ilpencemarento PenaKIIHOHHOIO EOMHTETA

BB}Q&}KGHHB IPH3HATEIBHOCTH HApOIy ¥ TIPaBHUTEILCTBY Hranmn
PSSOHIOEE.E O TIDECTVIIIEHHAX II0 MEXNYHAPOINHBIM IOTOBODaM

Pesomonug 06 yapexxneHuH IToArOTOBHTENLHON KOMHCCHH pI8)S: S MB&EE&QOQ&GI‘O YI'OJIOBHOT'O
cvna

B YIOCTOBEPEHUE YEI'O npemcTaBUTENH IONIHCATH HAaCTOSTIM 3aKIIOYMTENBLHBIT aKT .

COBEPIIEHO B PuMe ceMHAammaToro IOHS HIONS Mecsma OlHA THICAYAa IEBATBCOT JEBSHOCTO

BOCBMOTO Trolja B €NMHCTBEHHOM B3K3eMIULIpPE Ha AHTIIMIACKOM, apaGCKOM, HMCIAHCKOM,
KWTalCKOM, PYCCKOM M (PAHIY3CKOM S3BIKAX, NPHYEM KaXTbLi TEKCT SBIAETCS DABHO
ayTEeHTHIHLIM .

EpunornacabM pernenweM KoHbepeEnNM DONIMHHBLI TEKCT HAaCTOAIMEro 3aKITIOYUTEILHOTO
aKTa CHAeTCA HAa XpaHeHHe B apXuBhl MUHHCTEPCTBA MHOCTDAHHBIX Xen WTamum.

IIPENCEOATEND KOH®EPEHIIHH :
IxoBamrn KOHCO

IIPENCTABUTENL T'EHEPAJIBHOTO CEKPETAPS :
Xasc KOPEIII

HUCIIOJTHUTEIIBHBI CEKPETAPh KOH®EPEHIIWM :
Porr C. JIU



ITPUJIOZKEHUE I

PE3OIIIONMY, IPUHATBHIE TUILIOMATUYECKON KOH®EPEHIIMEN ITOJIHOMOYHBIX
NIPETCTABHUTENENA IION, 3TUNONM OPTAHM3AIIMU OBBEIUMHEHHBIX HAIIUA
10 YYPEXKIEHHUIO MEXKIYHAPOOHOI'O YTOJIOBHOTIO CYIA

A

Jurromarideckas KOHGEDEHIHA IOTHOMOYHBIX IIDeNCTABUTENEH IIOx aryunoi Opranuzanyuu
Obsenuuennbrx Hanwit mo yupexmenuio MeXNVHADOTHOTO VIrOIOBHOTO cyma

IIOCTAHOBIIAET BHIPA3HUTH I‘.TIYGOKYIO 6naronapHocu. Komuccum MEXIYHApPOOHOTO IIpaBa 3a €e
BBRINAIOIUNCA BKJIaN B TIOATOTOBKY II€PBOHAYANIBHOIO IIPOEKTa CTaTyTa, KOTODPBIM SBHIICA OCHOBOM
st paﬁorm ITomroroBuTeNEHOrO0 KOMMTETA .

B

@Q}OM&TH‘I&CKM KOHQCQEH_D‘,HSI IMOJTHOMOYHBIX TIDEICTABHTENER IOX BITIQOITI ODF&HH:S@I{FI

O6renuHenHbx Hanwit o yupexnermio MeXIYHAPONHOrO VIOIORHOLO cynma

BO3NAeT NOJKHOE YYacTHHMKaM B pabore IIoArOTOBHTENBHOTO KOMHUTETa IIO BOIPOCY 06
YIpeXIeHNA MEXNYHAPONHOIO YTONOBHOTO cyma M ero Ilpemcemarenmio r-Hy Ampuaany Bocy 3a ux
HEYCTaHHYIO H OIDOMHYI0O PaboTy, IPUBEPXEHHOCTh WM HPENAHHOCTH HENY .

C

IoMaTH4ecKas KoHdepe s1_TIOJTHOMOYHBIX eICTaBUTENeH mon srunon Opranmzanum

Obrenusennsx Hanwit mo yapesxneHHIo MeXIyHAPOIHOIrO VIOJOBHOTO cyna
BEIDAKaeT INYBOKYIO NPW3HATEJBHOCTh ¥ OIATONADHOCTH HApony M TIPaBATEJNLCTBY HTamuu 3a

NPUHATHE HEOOXONMMBIX Mep MusA mpoBeneHHs KoHoepeEmmmu B PuMe, 3a MX TemIoe
TOCTEIIPHMMCTBO M 33 MX BKIaj B YCHOEIIHOe 3aBepmieRMe pa6oTel KoHdbepeHmuwm .

D

EEQIOM-&TH‘ICCK&H KoH(bEpeHIIUS MONHOMOYHLIX TpENCTaBHTENeH IO 3THIOH O[_JI' AHHM3aTHH
O6senmmAEeHAbX Hanwi Imo yapexnenuo MeXnyHapoIHoro YIONOBHOTO Cvia

BhIDAXKAeT MPU3HATENBHOCTh W OGnaromaprocts Ilpepcemaremo Komdeperumm r-my I>xoBaHHHK
Konco, Ilpencemaremo Komurera momsoro cocrasa r-ay Puwmnmy Kupmy u IIpencenaremo
Pemakuworsoro xommrera r-uy M. IMapudy Baccuynm, KoTophle Gmaromaps CBOeMy OIIBITY,




YMEJIBIM YCHIMSAM H MYJPOCTH, NpOJBIEHHON B PyRoBoxcTBe KoHbepeHnwme, B sHaumMTennHOM
Mepe CONeHCTBOBAM ycmexy Komdepermuu.

E

JdunnoMarwyeckast KOHGMDEPEHIHS MOTHOMOUHELX OPEeNCTaBUTeNIed TON Sruaowi OpraEusanum
Obnenurennsx Hanwii mo YYDeXNEHHI0 MeXIYHApDONHOr0 YroJOBHOTO cyna,

opuesg Cratyr MeXOyHapoIHOTO YroloBHOro cyna,

IIDH3HABASA, YTO TEPPOPUCTUYECKUE AaKThHI ;, KeM OBl U rme 651 OHM HM COBEPILIATNCE U BHE

3aBHCUMOCTH OT HX d)OpM, METONOB MM MOTMEOB, SBISIOTCS cepbesmmm IPECTYNICHUSIMH ,
BRISBIBAIOMIAME 03a609€HHOCTD MEXAYHapOOHOTO COOBIIEecTBa I

IOPU3HABASA, YTO MEXAYHADOIHBIA HE3aKOHHBIA OGODOT HADKOTHYECKHX CPEICTB SABISIETCH
UPE3BBIYANHO CEPhe3HBIM NPECTYIICHWEM, KOTOPOE HMHOTIA IIPUBOMUT X MOecTabHM3anuy
TOJUTHYECKOTO, COLMANBHOIO M 3KOHOMIYECKOTO CTPOS TOCYNAapCTS,

Oynyun riy6oko OGecrnoKoeHA COXpAHEHHEM STHX OEeNCTBMII, KOTOPBIE CO3NAIOT cepr;esnyxo
yrpo3y IS MeXIyHapOZHOTO MHpa H fesomacHOCTH,

coxaned HO IOOBOOY OTCYTCTBHA OﬁmerHeMJIeMOI‘O ONPENENICHNUA TIpECTYIIIeHMI TeppOpM3IMa
U TIPeCTYIUIEHHWH, CBS3aHHBIX C HapKOTHKaMH, KOTOPOe MOTIO OBl OBITH COIIacoOBa”HO MOiId HUX
BKIIIOYECHUS B IopHcmuruuio Cyma,

monTBepXnasi, 4ro CraryT MeXIyHapomHOTO YTOIOBHOTO Cyma TIpeycMaTpHBaeT 0G30PHBIA
MEXaHM3M, KOTOPEHIA IONYCKAaeT PaCIIMpEeHHe B GYYIEeM IOpPHCAUKITHH Cyna,

peRomMeHnyeT OG630pHON KOHGMEPEHIMH BO WMCIONHEHME CTATHH 123 Craryra

Me}x,nynapo,lmoro YroJIOBHOT'O CyZa pacCMOTDETh HpeCT}’HJIeHJ/ISI TEpPpOpPHU3Ma H MOpECTYILNCHMSI,
CBA3aHHBIE C HapKOTKKaMI/I ' Ha apeaMeT BLIpaGOTKI/I HpHeMJIeMOPO OIIPENEIICHHA H HX BKJTFOICHUSA

B NepedYeHsb IPEeCTYILIEHUH , HOJIH&II&IOIIIHX oon IOPHCIOWKITUIO Cyna.

F

InnomMaTHyeckass KoHbEpeHIHS IIOJTHOMOYHBIX TIPENCTABHTENEH ITON STHIOH Oprauuszanum
Ob6rennuennsx Hamwit mo VUYDEXIEeHWI0 MeXIVHAPONHOro VrOJOBHOTO cyna,

opuEaR Cratyr MexmyHaponHor_o YTOIIOBHOTO Cyna,

HOCTaHOBUB IIPUHSTh BCE BO3MOXHBIE MEDHl HO OGECIEYEHMIO HAYalla HesTeIbHOCTH
MeXnyHapoHOTO YroJIOBHOTO Cyma 6Ge3 HeoIpaBIaHHOR 3aIePXXKH M TPOBECTH HEOOXOMHMEIE
MEPOIIPUATHSA, C TéM YTOOBl OH Hadal BBIOIONHSTE CBOM (HYHKIWH,




OPDHHAB PENICHWE O TOM, YTO 4 HOCTUXEHUS STHX mener TOIKHa OBITH yapexXneHa
IOATOTOBATCIRHAY KOMHMCCHA,

IOCTAHOBIIACT ClNEenyromiee :

1. Hacrosmium yupexmaercs ITOmrOTOBUTENBHAS KOMUCCHS Ind MexXnyHapomEOro
yronossoro cyna. Kommccus Gymer cosaHa I'eHepanbHEIM CeEpeTapem Opraausanmi
O6penunennsx Hamuit mo BO3MOXHOCTH B KpaTIailliiil CPOK, KOTOPHII GyIeT ompemeleH
lenepanmbuoit AccamGieet Opramuszanum O6LemMHCHHBIX Hammit.

2. B cocra KoMmuccHH BXOOAT NPENCTABHTENM TOCYNapCTB, KOTOpBIE TONIHCAIH
3aRIIOYNTENBHBI aRT JMIIOMATHYECKOM KOH(}epeHUMH MOJHOMOYHBIX NPENCTABUTENEHR IIOf SrUmOM
Opraﬁnsaunn O6renuuenHsx Hammit mo yupexnmenumro MexXIyHAPONHOTO YTOJIOBHOrO Cyfma, H
IpyTHe rOCYyJapCTBa, KOTOpble ObUIM IPMIJAamICHBI yYACTBOBATH B Kondepenmuu .

3. Komuccns usbupaer cpoero IlpemcemaTens M IPYIHX HOMKHOCTHBIX WL, TIPHHAMAET

CBOH IIPaBMNa NPONENyPhl M IPWHMMAET DellieHMe B OTHOIUEHNWH CBOEH IPOrpPAMMEI DaGOTEHI.
BrIGOpEI HPOBOAATCS Ha IIEPBOM 3acefaHWu KoMUCCHH .

4. OdunuansEeiME ¥ paboumMMH A3bIKaMH IIONTOTOBHTENHEEON KOMHCCHHM SBIISIOTCS
opHunManbHEEIe M paGoure A3bIEKM I'eHepadpHON Accam6bien Oprammzamumu O6nenuHeRERX Harmit .

5. Komuccus roToBMT NpeINOXKEHHS O NPaKTHYECKMX MEPONPHSTHSIX g VIPEeXKNEeHHS H
Hadana paboter Cyma, BRKIIOYAS HPOEKTHI TEKCTOB:

a) IIpaBun npomemypsl M JOKa3bIBAHMS ;

b) 9JIeMEeHTOB NPEeCTYILICHHH ;

c) COrNaIme us O B3aMMOOTHOIIeHMAX Mexny CymoMm u Oprammsanuein O6beXUHEHHBIX
Hanwit ;

d) ' OCHOBHBIX IIPHHIHIIOB, PerjiaMeHTHPYIOIIMX COTJIALIEHME O mITa6-KBapTHPE, KOTODOE
HOIIKHO OBITH 3aKNIOYEHO MexXkny CyIOM W IPHHHMAIOWIEH CTPAHOM ;

e) (VEAHCOBBIX IOJOXEHHA M IMPaBHI;

£) COTTIAIIEHNs O IPMBHIECIMAX M HMMyHHTeTax Cyma;

g) OIOIKeTa Ha MepBhI (GHHAHCOBLLII ToX;
h) MPaBUJI OPONEHYPhI AccaMOJIeM TOCy[apCTE-yIacTHHROB .
6.  IIpoexthi TexcroB IIpaBMN NpONENypHl ¥ NOKA3LIBAHMS M SIEMEHTOB IPECTYILICHMIt

OyOoyT 3aKOHYEHBI 10 30 mIOHI 2000 roma.



7. Komucens IOATOTOBHT IPEIJIOKEHHSI B OTHOIIEHEHMH IIOJOXKEHUS 06 arpeccum,
BKIIIOYasA OOpEHCJICHHE H SJEMEHTH! IIPECTYILICHUIT arpeccy M YCIOBHSA, Ha KOTOPBIX

Mexnyaponusni yronoBHENI Cyh GyOET OCYIIECTBIATH CBOK IODUCTHKIMIO B OTHOIIEHHH BTOTO
npecTyruleHus . KommccHs IpeqcTaBHT TakWe NpemioXeHMs AccamGiee’ roCyJapcTB-YJaCTHUKOB Ha
OG630pHOH KOHGEPSHIWH C LENLI0 BHIPAGOTKE NPHEMIEMOTO IONOXKEHUS O OpPECTYIUIEHHN arpecCui

R BRIIOYEHHS B Hacrogmmit Craryr. IlomoxeHws, OTHOCAIIHeCS K IIPECTYILIEHHIO arpeccuH,
BCTYIIAT B CHIy U1 TOCYNApCTB-YYaCTHUKOB COIJNIACHO COOTBETCTEBYIOIIMM IONOXKEHUSIM HACTOSIUEro
Craryra.

8. KomMuccus mpofoiKaeT CymIECTBOBaTh JO TeX IOP, IIOKA HE COCTOMTCH nepBoe
3aceganme AccaMOlIeHm TOCYIapCTB-Y9aCTHHKOB.

9. Komucens momrorasnmBaeT NOKNal 1O BCEM BONPOCaM, BXOOAIUUM B ee MAHIAT, W
TIPENCTARISET €r0 IEPBOMY 3aceNaHWI0 AccamMbied IOCYAapCTB-Y4YaCTHHKOE .

10. Kommuccns cobupaercas B IleBTpanbHBIX yupexnmennax OpraEmsamun O6BeIMHEHHBIX
Hammit. TerepanmbEOMy cekperapio Oprammsanmm O6bemuHeHHSIX Hamuit opefjiaraeTcs
npemocTaBuTs Komuccnmm Takoe cekperapmaTckOoe OGCIyXHMBaHHE, KaKOe MOXET IOTPeGOBATHCS,
npu ycnoBuM onobpenms [erepanmsHON AccamGieein Oprammsammu OGbeqMHEHHBIX Harmii.

11. TI'emepansHbmi cexpeTaph OpraEmsanmm O6beIWHEHHBIX Hamuili HoBODMT HACTOSILYIO
PE30IONMUI0 N0 cBefieHMsA ['eHepanbHOW AccamGieH MIA NPHHATHS HEOGXOMMMBIX Mep.
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ITPUIIOKEHHUE II

CIIMCOK TOCYRAPCTB, IIPMHABOIUX YYACTHUE B TUILIOMATUYECKOI KOH®EPEHIINH
[TOJTHOMOYHBIX ITPENCTABUTENEN ITOL STHUION OPT AHA3AIIMNM OBBEIUHEHHEIX
HAIIMM 110 YYPEKIEHMIO MEXIIYHAPOOHOI'O YTOJIOBHOI'O CYITA

CIIMCOK CTPAH

ABcrpanusg IoMuaNERa

ABcTpus Homuanranckas Pecmy6mixa

A3zepbaikaH Erumer

Anbarmvs 3ambusa

Anxwup 3um6ab6Be

Arrona W3zpauns

Anpoppa Henus

ApresTHHa Waponesns

ApmMeHus Hopaamus

Adrarmucran Hpak

Banrnmagens Hpan (Mcnamckas Pecny6nmxka)

Bap6agnoc HUpnaugusa

Baxpeiir Hcnarmua

Benapycs Hcnmamusa

Bensrusa I:ITame

Benun Hemen

Bonrapusg Ka6o-Bepme

Bomusua Kasaxcran

Bocams u Ieprierosuna Kamepyn

Borceana Kanaga

Bpasumsa Karap

Bpyreii- Japyccanam Kemma

Bypxuna-®daco Kunp

Bypysmn Kurait

GBIBIIAs IOrocnaBcKasd Pecry6mmra MagefoHus Komxymbus

Berrpus Komopckme Octposa

Benecysna Komnro

BretHam Kocra-Puga

T'a6on Kor-xn' Usyap

Tautn Ky6a

Tama Kygeitr

I'earemana Ksipreiscran

T'sunes Jlaocckas Hapopmo-JIeMoKpaTHYecras

I'Bunes - Bucay Pecny6imka

TepMarms JlaTBus

Tornypac JTecoTo

I'pemus JInGepus

I'pyzus JTusan

Harna JIuswiickas Apa6Gcras J[XKamaxupus

Hemokpatnueckaa Pecriy6émuga Konro JIurBa
JIuxreAnITEHH

Ixu6yru
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JIrorceMOypr Cearewunmit Ilpecroxn
Magpuxrwmit Ceneran

Magpuranusg Cunramyp

Magarackap Cupmiickag Apabckas Pecny6muga
Manasu Cnosagus

Mamnaizus Crnoserus

Mamn Coenunennoe KopoaescTso
Mansra Bemuxko6purarmu u CepepHoit Mpnanmuu
Mapokxko Coemunennsle IlTaTel AMepuku
Mexcuka Conomonoesl OcTpoBa
Mo3zaM6uk Cymanm

Monaxko Creppa-Jleone

Havubusa TagxugucTan

Heman Tannann

Hurep Toro

Hurepna Tpurmman u Tobaro
Hupnepnaane: Tymic

Hugaparya Typuus

Hopas 3emammusa Yramna

Hopsernsa ¥Ya6exucran

O6bemurenras Pecriybmuka Tamzamms Ykpauna

O6nenuHeHHBle ApPaGCKHE DMUPATHI Ypyreai

OmMaH (07 019%91111%1503¢

[Tagucran Ounnaamus

Ilarama ®paHIg

Ilaparsait XopBatng

Ilepy IerrpansHoadprkanckas Pecmy6imka
Ilonsmia ' Yan

ITopryramus Yemcras Pecny6mika
Peciybimiga Kopes Yunu

Pecnybnugka Momosa MBermapus

Poccuiickaga ®emepanus IBenus

Pyanna Ipu-Jlanka

Pymumus DKgsamop

CansBanop : Dpurpes

Camoa DcroHug

Cagr-Mapunao Dduomms

Can-Tome u IIpwHCHIM IOxuas Adpura

CaynoBckas Apasus SImaiika

CaasuneHn Snoruga
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ITPUIIOZKEHHE III

CIINCOK OPTAHHUBAITUNA M OPYTHUX OBPA30OBAHMV, ITPENCTABIIEHHBIX
HA KOH®EPEHIIUN HABJIIONATEIAMU

Opraausauuu

Ianectuna

MGX{HQ&BHTEHLCTBGHHLIC OpraHW3aliH W IOpYVTHe 052&303&1{1{3

ATeHTCTBO IO COTPYUHMYECTBY B 06IacTH KyneTypsl U TexHMRE (AKKT)
Adpo-a3uaTcKuil IOPUAWYECKHNA KOHCYISTATHBHEIL KOMMUTET (AAIOKK)

Coser Empormnsnl

EBpomnerickoe coobmiecTBo

EBponeiickuil cym mo mpaBaM denoBeka
lymaHuTapHas KOMMCCHS IO YCTAHOBIEHMIO akTOB
MexaMepUKaHCKWMIT MHCTHTYT IIDaB 4YeJIOBEKa

Mexnynapongsnt Komurer Kpacmoro Kpecra (MKKK)
MexnyraponHas opraHM3anMs YTOJNOBHOM OJIMIMH _(I/Iﬁ're_pnon)

Mexnynaponsas denmepamus obmects Kpacmoro Kpecra m Kpacroro IToxymecsma
MexXmapraMeHTCKHAR COI03

JIura apaGCKHX roCyaapcTB

Opranmsanusa abpHRAHCKOTO €IMHCTBA

Oprasm3anus aMepUKAHCKUX TOCYJApCTB

Oprammsanma Wcnamckas RKoHpepernas (OUK)

CyBepeHHBIT MansTHiickuil opleH
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Croenuannaupopaluble YVYPEXKIeHHS W AHANOTHYHEBIE OPraHW3aHH

Mexnyrapogsad oprammsanus Tpyga (MOT)

[IponoBONECTBEHAAT M CENbCKOXO3SWCTBEHHAS OpraHM3amus OOBeIUHEHHBIX Hammiz (PAO)
Opramusanus O6venuHeHHbX Hamwii mo BompocaM o6pasoBaHus, Hayku H kynbTypel (FOHECKO)
MexnyHaponHbIT GOHE CENBLCKOXO3SCTBEHHOTO pasBuTus (MPCP)

MexXnyHapofHOe areHTCTBO II0 aTOMHOW 3Heprum (MATATD)

IporpamMmer u_opranst Oprasusaumu O6senvuenusx Harpw
Hercximit dory Opranmzammu O6meguHeHEbX Hammi (FOHHUCE®D)

Ynpaenerne Bepxosmoro xommccapa Oprammsauvm O6bemuHeHHBIX Hammi mo menaM 6Gexeries

Komucens Opranusanym O6rnemumenmbix Hamuiit no IpefoOTBpallieHMIO MPEeCTYNMHOCTH M YTONOBHOMY
TIPABOCYMIHIO

Yopasnesue BepxoBHoro kommccapa Oprammzaumm O6benuHEeHHBIX Hammit mo IpaBaM dYellOBEKa

Otnenerme Oprammsanmu O6veguueHHLIX Hamwi B Bene, Ympaememwe mo KOHTPOJK 3a
HADKOTHEKAaMH M IPEJOTBPAIECHHUIO MPECTYMHOCTH

MexXIyHapOAHENT YTOXOBHBIAI TPUOYHAN HisA PyaHmsr
MexxOyHapozHBUT TPHOYHAN M, 6BIBIIes IOrociaBunm

Kommccna Mexnyrapomsoro mpasa (KMII)

MupoBas NpomOBONBCTBEHHAs IpOrpaMMa
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ITPUIIOZKEHHUE IV

CIIMCOK HEITPABUTENBCTBEHHBIX OPTAHU3ALIUM, ITPENCTABIEHHBIX
HA KOH®EPEHIIMH HABIIIOOATEJLSIMHA

Opra}msaxmx "CoBMecTHas OEATEIIBHOCTE B 3alUUTY IIpaB 4YeJIOBeKa"

AMepmzchxa.sI accooyanysg CONEHCTBHS MG}KJI}’HaPOIIHOfI KOMHCCHH IOPHCTOB
AMepm{chxasI accolanisd IOPHCTOB
AMepHUKaHCKas accOIHalis aaBOKAaTOB

Oprammzamug "MeXIOyHapogHasd aMHUCTHI"

ApaGCKmii COI03 IOPHCTOB

A3HMaTCKO-THXOOKEaHCKWH (OpYM II0 IONOXKEHWIO KEHIIWH, IOpPABY M Pa3sBUTHIO
A3WaTCKMII LIGHTP IIpaB YeJIOBeKa B OTHOHIICHWM >XKEHIIMH

A3MaTCcKUW COBET IPaB 4eJIOBEKAa B OTHOIICHUH 3KEHIIWH

Acconuanys B 3alllUTy NOpaB deJIOBEKa
Opranu3anys aBCTPAIMIACKUX IODHCTOB 34 IpaBa deJjIOBEKa

Bexancrcroe MexnyEapomHOe COOGMIECTBO

Bamrnanemckwmit menesod (oHX OPHAMIECKOH MOMOIM U OGCITyXMBAHWS

KoMHTET amBOKaTOB B 3alUTy IOpaB 4YellOBeKa AHTIMM M Yainca

Kaupcxkuii HayYHO-HCCIENOBATEILCKUI MHCTUTYT IpaB delOBEKa

Kanancras cets 3a yupexuenme MYC/oprammsauus “"BcemupHile temepammctsi” Kamams
Ienrp Kaprepa

IlerTp mo rpaxXmaHCKMM IpaBaM deloBeKa

IlesTp pa3seuTHd MeXIyHApONHOTO IIpaBa

Ilentp mo mpaBaMm 4YeloBeXa M BOCCTAHOBIEHWIO IIDAB

U;CHTP IIpaBa N IOJIMTHKHN B o6aactu PENPOOYKTHUBHOTO 3NOPOBbA
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Herckmii oy Kamamel, HHK.

KonmymOuiickad KOMMCCHS IOPHCTOB
Komurer 3auuTsl mpaB 49elOBeKd M HapOIOB
Koamuas 3a MeXAYHAPOIHYIO IOCTHIIMIO

KomMurer 3ammuThl mpaB XeHIUMH B crpaHax JlaruHckor Amepuru u Kapm6cgoro 6GacceiiHa
(KJIIAIEM)

Komuccus 1mepkBed 1m0 MeXIYHapONHBIM jfellaM BceMHDHOro coBeTa ILiepKBeH
KoMuTeT OBIBOIMX HIOPHOEPICKMX OOBHHMTEIEH

OOUMHHBIA IOPHIMYECKHH IEHTD

HanuwosansHEIT COBET aJBOKATOB

KoopmuHanmoHHEIA COBET €BPEMCKUX OPraHW3AIMHA

Ob6pemuaeHMe 1opucToB "Xoce AibBeap Pecrpemo"

Acconmanus 3a Da3BUTHE KEHUIMH

XOpBaTCKUM IOPUITHYECKHAA IIEETP

Opraguszamua "Jloide HOPHCTUHHEHOYHQ"

Oprammsagus "JIeMOKpaTHYeCKHe INpaBa M oﬁxsaHHoc'i‘n_" (OI10)
ErumeTcRas opraHM3amds IO IIpaBaM deJOBEKa

EBpormefickad accomuanmus CTYXeHTOB-IOPHCTOB

Oenepanus accomyanyii 3a 3aIIUTY H NOOLIPCHNUE NOpaB 4YEJIOBCKa

MexnyHaponHasd ¢emepalBsd XPHCTHAH 3a MCKOpPeHeHHe NPakTHKU NBTok (PHAKAT)
®onn "Wrumuatuea B OOJIACTH IIpaB dYejOBeKa"

Qomy mug yupexueHus MeXIyHapomHOTO YTONOBHOTO Cyna H misa Komuccud MeXIyHapONHOIO
mpasa

BceMMpHBIT KOHCYJIBTATUBHBIA KOMUTET ADY3eH



- 17 -

Beenencruit dorH passutus u mupa (DEIEIIA3)

OOl DepKOBHO-O6MIECTBEHHLIT coBeT O6BeIMHEEHON METOTUCTCKON LEPKBH
llenTp rymMaHHMTapHOTO IpaBa
OpraEM3anMs 3alllUTHUKOE IIPaB YeJIOBEKA

IlpaBo3amiuTHas opramm3anus "XbIOMaH paiTC yoTd"

®dornr UKAP

Opranusanusa "PaboTHWRM chepbl WHGOPMAOWH B 3alIUTy Mupa'
JIaTHHOaMEepUKAaHCKMA WHCTHTYT AIbTEePHATHBHLIX IOPHIMYecKHX ycayr (VJICA)
Cryx6a "WaTep npecc"

MexadpurRaHCKMIT COI03 B 3aIMTY IIpaB 4eIOBEKa

Me:xamepuRaHCKas acCONWANmUs 3alMTHUKOB IIPAaB 4YeJI0BEKA B OTHOIIGHWMM KeHIWH (CHMA)

MexxaMepHRaHCKad aCCOMHALNSA IOPUIHIESCKHX CIyXO
MexnyHaponHad accompamys JaTHHOAMEPHKAHCKHX IODHCTOB

Oprammzamns "HaETepaiirc"
Opramuszanus "HaTepMmemma™

Mexnysaponras accommanys 3a CBOGOMY DPelHrui
MexnyHapogHasd acconpamus IOPHCTOB-IEMOKDATOB
MexnyHapogHas accouManus IOPHCTOB

Mexnynaponras accomuauus "IOpHcThl mpoTHB smepHoro opyxmsa" (HMAJIAHA)

MeXNIyHApoHast ACCOMMANAS ATBOKATOB
MeXIyHapoOHbIi LIEHTD IO pecOpMe YTOJNOBHOIO INIpaBa M YTOJOBHON IIOMHTHEE
MeXnyHapogHbI HEHTP IO IpaBaM YelIOBEKAa H Pa3sBHTHIO JEMOKDATHH

Mexmynaponnax KOMHICCHUS IOPDHCTOB
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MexXnyHADOIHBIT CYyH IO ORpyXKalomed cpeme

Mexnyrapongas accolMialiis afBOKaTOB IO YTONOBHBIM elaM

Mexnyraponrasd ¢demepanasa IMr 3a rpaBa dYelIOBeKa

MexyHapoIHBOI WHCTHTYT MCCIENOBAHWI B OGNACTH YTONOBHOLO IIpaBa

MexnyraponHad demepamus XEHIIMH-IOPHCTOB, KeHus

Mexnynsapoggast OpHOMYecKas IPydna IO IIPaBaM dYeJIOBEKa

KomureT 32 yupexnmerme mocTosHHOro MYC MexXnyHapoxHOi IODHINYECKOH AaCCONMAIUA
MexnyHapogHaa JMTra OpaB 4YeloBeKa

Mexnyraponroe 6iopo Mmupa

Mexnyrapopgnas denepanug "IlpaBo Ha XW3HB"

MexnyHapomHbIf HayqHO-IPOdECCHOHANLHBI KOHCYJIbTATHBHENI COBET IIporpammer Oprammsamym
O6nenunernbx Hanwit mo npeynpexXIeHWIO NPECTYIHOCTH H YTOIIOBHOMY IIPABOCYIMIO

MexnyHapogHas cnyx6a IpaB dYeloBera

MexnyHaponHoe OOIIECTBO IIPaB deloBeKa, I aMOus
MexnyHaponHOe OOMIECTBO IIpaB 9eNIOBEKa, TepMarms
M'excnynaponﬁoe OOLIECTBO O H3yYEeHMIO TPaBMAaTHIECKOIO CTpecca
SmoHCRas demepanusa accolManiii 2JBOKATOB

Oprammsanusa "IOpuctel 6e3 rpamum"

Bcemupuent ¢org Mupa Jlamer Tanrgen

IleETp XOpPHIMYECKHX  IPOEKTOB, IOrociaBus

KomuTeT 1ODHCTOB 3a IIpaBa dYeJOBEKa

KomuTeT I0pDHCTOB IIO SINEPHOH IOIATHRE

LeHTp IODHIMYECKHX HCCIENOBAHMA M DPA3sBUTHSI DPECYpPCOB

®oup Jleo Kymepa
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Bcemupnas morepanckas bemepamus

Oprammsanusa "Bpawu mipa"
OpraEmsagus "Bpaun Ges rpaHmn"

Opranmsanus B 3al0ATy IpaB YenoBeKa MHHHECOTHI
HaumonamsHoe HNBIKeHWe B 3amMTy mpaB uemoBexa
JBrXeHEe 32 MUD, pasopyXeHHe M CBOGOXLY

Oprammsanug "MOBHUMOHIO"

HauxosansHslt WHCTHTYT mpaBa M MCClenOBaHMIR, TNIPEACTABIIOMAX O6IMIECTBEHHEIT HHTEpPEC
Uscratyr mpas wemoBeka Humepnannos

Opramusanus "Be3 copaBemIMBOCTH HeT Mupa'

HopBeXXCKMI XeNHhCMHKCKUH KOMHUTET

Mexnynaponsast opraHWsanyMs mo HaGIIONEHHIO 33 IOIOXKEHHEM B TIOPEMAaX, OTHEICHUE
B Kamepyne

HabmogarenbHsli meHTp B 3ammuTy Mmpa

Lenesoit dorn "Epument mup"

OKCPAM (Coenunennoe KoponeectBo u Wpnammus)
IleficoBcKMil LeHTp Mupa

Opraeusauns "IlapIaMeHTapuE 3a IIOGalbHEIE NeACTBHA"

MHOI‘OOTpaCJIeBOfI OCHTP KOHCTHTYLIHOHHLIX HCCIIETOBAHMUIT

Opramzxsa'un_z "HcruaAbe XeHmuHbL Karamnr"

Opranusanvs 3a OpPUHATHE KOPPEKTHBHBIX MeEp

Adpuranckuit ¢GopyM B 3amuTry mpas vemoBexa (AD3IIY)

DoHI HOMOIIH NeTAM
HOXHOa3MaTCRMIT OEHTP NOKYMEHTAIMH IIO IIpaBaM dejIOBEKa
Tamunmancras accoumanus copedcTBus OpraEM3amum O6vemunennsx Hammit

®orn "Ilmanera momein"
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Oprammsamus "Ilnamera momein", Tepmanus

TpascHamWoOHaNBHAs pagUKalbHas NapTHA

HanuoHambHELT €OIO3 I0DHCTOB Ky6nI

AcconMallus YHUTAapHEB- YHUBEPCATMCTOB

Acconmanus comericrus Oprasmsanuu O6vemuueHnbx Hammit, CIIA

Oprasmsanysa HOOPOBONBLEB I OKA3aHWS YCIYT 3aKITIOYCHHBIM

BanmArTORCKad paGouas rpymma II0 yupexXmeHMo MYC/ BcemupHras cdemepanucTcRasd accommanus

Oprandsanus XeHUIMH M MyX4YHH, 32HMMAIOU[UXCS IPOBENEHHEM IIPOLATaHIUCTCKHX
MEDOLPHATHA, HCCAENOBAHWA M IPOCBETHTENHHOM DPaGOThI B 06JAacTH IpaB dellOBEKa

DopyM XeHIIWH 3a TeHNEPHYIO cOpaBeqiMBocTh B MYC/MAJIIPE

Korcopnuym xemmwa Hurepun

WudopManyioHHO -KOHCYIFTATHBHEI LEHTP 10 MONOXEHWI) KEHIIHH '
MexnyHapogHasd 7Wra XEHIUMH B 3alllMTY MHPa M CBOGOMBI :
JIara xemmys JINTBEI

BcemupHas KoHObEpPeHIMA II0- DEIHTHH H MMDY

BcemmpHan demepamvcrcras acconmamus

BcemmupHoe denepamicrcroe neukerme/UTTI
Opranmsanys MOJONBIX €BPONEHCKHMX heaepamicTOR

BHMPAﬁTC (Accomyanusa npas qeironexa 3ﬁM6a6Be)
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17 de julio de 1998

ESPARNOL
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ACTA FINAL DE LA CONFERENCIA DIPLOMATICA DE PLENIPOTENCIARTOS
DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE UNA
CORTE PENAL INTERNACIONAL

HECHO EN ROMA, EL 17 DE JULIO DE 1998
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ACTA FINAL DE LA CONFERENCIA DIPLOMATICA DE PLENIPOTENCIARIOS
DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE UNA
CORTE PENAL INTERNACIONAL

1. La Asamblea General de las Naciones Unidas, en su resolucidén 51/207,
de 17 de diciembre de 1996, decidié celebrar en 1998 una conferencia
diplomdtica de plenipotenciarios con objeto de dar forma definitiva a una
convencidén sobre el establecimiento de una corte penal internacional vy
adoptarla.

2. La Asamblea General, en su resolucidén 52/160, de 15 de diciembre de 1997,
aceptd con profundo agradecimiento el generoso ofrecimiento del Gobierno

de Italia de ser sede de la Conferencia y decidié que la Conferencia
Diplomidtica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas sobre el
establecimiento de una Corte Penal Internacional se celebrase del 15 de
junio al 17 de julio de 1998 en Roma.

3. Anteriormente la Asamblea General, en su resolucidn 44/39, de 4 de
diciembre de 1989, habia pedido a la Comisién de Derecho Internacional que se
ocupara de la cuestidén del establecimiento de una corte penal intermacional;
en las resoluciones 45/41, de 28 de noviembre de 1990, v 46/54, de 9 de
diciembre de 1991, habia invitado a la Comisién a que siguiera examinando y
analizando los temas relativos a la cuestién de una jurisdiccién penal
internacional, inclusive propuestas para el establecimiento de una corte
penal internacional; y en las resoluciones 47/33, de 25 de noviembre de 1992,
y 48/31, de 9 de diciembre de 1993, habia pedido a la Comisién que, con
caracter prioritario, preparara un proyecto de estatuto de esa corte.

4. La Comisién de Derecho Internacional continud examinando la cuestidn del
establecimiento de una corte penal internacional entre sus periodos de
sesiones 42°, celebrado en 1990, y 46°, celebrado en 1984, en el cual
concluydé un proyecto de estatuto de la corte penal internacional que fue
presentado a la Asamblea General.

5. La Asamblea General, en su resoluc1on 49/53, de 9 de diciembre de 1994,
decidid establecer un comité especial para examinar las principales
cuestiones sustantivas y administrativas derivadas del proyecto de estatuto
preparado por la Comisién de Derecho Internacional v, a la luz de esé examen,
considerar los arreglos necesarios para convocar una conferencia
internacional de plenipotenciarios.

6. El Comité& Especial sobre el establecimiento de una corte penal
internacional se reunié del 3 al 13 de abril y del 14 al 25 de agosto

de 1995, pasd revista a las cuestiones dimanadas del proyecto de estatuto
preparado por la Comisidén de Derecho Internacional y examind los arreglos
necesarios para convocar una conferencia internacional de plenipotenciarios.

7. La Asamblea General, en su resolucidén 50/46, de 11 de diciembre de 1995,
decidid establecer un comité preparatorio para seguir examinando las
principales cuestiones sustantivas y administrativas suscitadas por el
proyecto de estatuto preparado por la Comisién de Derecho Internacional Y,
teniendo en cuenta las distintas opiniones expresadas durante las reuniones
del Comité Especial, para redactar textos, con miras a preparar, como proxima
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etapa, un texto consolidado de aceptacién general de una convencidn sobre el
establecimiento de una corte penal internacional para su examen por una
conferencia de plenipotenciarios.

8. El Comité Preparatorio sobre el establecimiento de una Corte Penal
Internacional se reunid del 25 de marzo al 12 de abril y del 12 al 20 de
agosto de 1996 para seguir examinando las cuestiones derivadas del
proyecto de estatuto y comenzar a preparar un texto consolidado para una
corte penal intermacional.

9. La Asamblea General, en su resolucién 51/207, de 17 de diciembre de 1996,
decididé que el Comité Preparatorio se reuniera en 1997 Yy 1998 para finalizar
la redaccién del texto a fin de presentarlo a la Conferencia.

10. El1 Comité Preparatorio se reunid del 11 al 21 de febrero, del 4 al 15 de
agosto y del 1° al 12 de diciembre de 1997 para seguir preparando un texto
consolidado de aceptacién general de una convencién sobre el establecimiento
de una corte penal internacional.

11. La Asamblea General, en su resolucidn 52/160, de 15 de diciembre de 1997
pidié al Comité Preparatorio que prosiguiera sus trabajos de conformidad

con la resolucidn 51/207 y que, al concluir sus periodos de sesiones,
transmitiera a la Conferencia el texto de un proyecto de convencién sobre el
establecimiento de una corte penal internacional preparado de conformidad con
su mandato.

’

[

12. El Comité Preparatorio se reunié del 16 de marzo al 3 de abril de 1998
para concluir la preparacién del proyecto de convencidn sobre el
establecimiento de una Corte Penal Internacional, que fue transmitido a la
Conferencia. -

13. La Conferencia se celebré en la Sede de la Organizacién de las Naciomes
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, en Roma, del 15 de junio
al 17 de julio de 1998.

14. La Asamblea General, en su resolucién 52/160, de 15 de diciembre de 1997
pidié al Secretario Genmeral que invitara a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o miembros de sus organismos especializados o del Organismo
Internacional de Energia Atdmica a participar em la Conferencia.

Participaron en la Conferencia, las delegaciones de 160 Estados. La lista de
Estados participantes figura en el anexo II.

7

15. En la misma resolucidén, la Asamblea General pidi& al Secretario General
que invitara a participar en la Conferencia a representantes de
brganizaciones y otras entidades que hubieran recibido una invitacidn
permanente de la Asamblea General a participar, en calidad de observadores,
en sus periodos de sesiones y en sus trabajos, en el entendimiento de que
participarian en la Conferencia en esa calidad, y que invitara, en calidad de
observadores en la Conferencia, a representantes de las organizaciones
intergubernamentales regionales interesadas y otros &érganos internacionales
interesados, incluidos los Tribunales Internacionales para la ex Yugoslavia y
para Rwanda. La lista de organizaciones representadas en la Conferencia por
un observador figura en el anexo III.
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16. En cumplimiento de la misma resolucién, el Secretario General invitd a
las organizaciones no gubernamentales acreditadas por el Comité Preparatorio,
teniendo debidamente en cuenta las disposiciones de la seccién VII de la
resolucidén 1996/31 del Consejo Econdmico y Social, de 25 de julio de 1996, v
en particular la pertinencia de sus actividades para la labor de la
Conferencia, a que participaran en la Conferencia en la forma en que lo
hubieran hecho en el Comité Preparatorio Y de conformidad con la resolucidn Yy
con el reglamento que habria de adoptar la Conferencia. La lista de
organizaciones no gubernamentales representadas en la Conferencia por un
observador figura en el anexo IV.

17. La Comisidén eligid Presidente al Sr. Giovanni Conso (Italia).

18. La Conferencia eligid Vicepresidentes a los representantes de los
siguientes Estados: Alemania, Argelia, Austria, Bangladesh, Burkina Faso,
Chile, China, Colombia, Costa Rica, Egipto, Eslovaquia, Estados Unidos

de América, ex Repiblica Yugoslava de Macedonia, Federacién de Rusia,
Francia, Gabdn, India, Iran (Repiblica Isl&mica del), Japdén, Kenya, Letonia,
Malawi, Nepal, Nigeria, Pakistdn, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Repilblica Unida de Tanzania, Samoa, Suecia, Trinidad y Tabago y
Uruguay.

19. La Conferencia establecid los siguientes comités:

Mesa
Presidente: El Presidente de la Conferencia
Miembros: El Presidente y los Vicepresidentes de la

Conferencia, el Presidente de la Comisidén
Plenaria y el Presidente del Comité de Redaccidén

Comité Plenario

Presidente: Sr. Philippe Kirsch (Canad&)
Vicepresidegtes: Sra. Silvia Fernandez de Gurmendi (Argentina) ,
. 8r. Constantin Virgil Ivan (Rumania) y

Phakiso Mochochoko (Lesotho)

Relator: Sr. Yasumasa Nagmine (Japdén)

Comité de Redaccidn

Presidente: Sr. Cherif Bassiouni (Egipto)
Miembros: Alemania, Camertin, China, Eslovenia, Espafla,

Estados Unidos de América, Federacién de Rusia,
Filipinas, Francia, Ghana, India, Jamaica,
Libano, Marruecos, México, Polonia, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica
de Corea, Replblica Dominicana, Repiblica Arabe
Siria, Sudafrica, Suddn, Suiza y Venezuela.
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El Relator del Comité Plenario participd ex officio en la labor del Comité de
Redaccidén de conformidad con el articulo 49 del reglamento de la Conferencia.

Comisién de Verificacién de Poderes

Presidente: Sra. Hannelore Benjamin (Dominica)
Miembros: Argentina, China, Céte d’'Ivoire, Dominica,

Estados Unidos de América, Federacién de Rusia,
Nepal, Noruega y Zambia.

20. El Secretario General de las Naciones Unidas estuvo representado por el
Sr. Hans Corell, Secretario General Adjunto Y Asesor Juridico.

El Sr. Roy S. Lee, Director de la Divisién de Codificacién de la Oficina de
Asuntos Juridicos de las Naciones Unidas, desempefid el cargo de Secretario
Ejecutivo. La secretaria estuvo integrada ademds por los siguientes
funcionarios: Sr. Manuel Rama-Montaldo, Seretario del Comité de Redaccidn;
Sra. Mahnoush H. Arsanjani, Secretaria del Comité Plenario; _

Sr. Mpazi Sinjela, Secretario de la Comisidn de Verificacidén de Poderes;
Secretarios Auxiliares: Sra. Christiane Bourloyannis-Vrailas,

Sra. Virginia Morris, Sr. Vladimir Rudnitsky y Sr. Renan Villacis.

21. La Conferencia tuvo a la vista un proyecto de Estatuto sobre el
establecimiento de una Corte Penal Internacional que le habia transmitido el
Comité Preparatorio de conformidad con su mandato (A/CONF.183/2/Add.1) .

22. La Conferencia asigné al Comité Plenario el examen del proyecto de
Convencidén sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional que
habia aprobado el Comité Preparatorio. La Conferencia encomendé al Comité de
Redaccidén que, sin reabrir el examen sustantivo, coordinara y afinara la
redaccidén de todos los textos que le fueran remitidos sin modificar sus
elementos de fondo, preparara proyectos e impartiera el asesoramiento sobre
cuestiones de redaccién que pidiera la Conferencia o el Comité Plenario y
presentara informes a una u otro segln procediera.

23. ©Sobre la base de las deliberaciones consignadas en las actas de la
Conferencia (A/CONF.183/SR.1 a SR.9) y del Comité Plenario
(A/CONF.183/C.1/SR.1 a SR.42) y de los informes del Comité Plenario
(A/CONF.183/8) y del Comité de Redaccidn (A/CONF.183/C.1/L.64, -68/Rev.1, L.66
y Add.1, L.67/Rev.l, L.68/Rev.2, L.82 a L.88 y L.91), la Conferencia prepard
el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional.

24. El Estatuto, que estard sujeto a ratificaciénm, aceptacién o aprobacidén,
fue aprobado por la Conferencia el 17 de julio de 1998 y abierto a la firma
el 17 de julio de 1998, de conformidad con sus disposiciones, hasta el 17 de
octubre de 1998 en el Ministerio de Relaciones Exteriores de Ttalia Y,
posteriormente, hasta el 31 de diciembre de 2000, en la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York. El mismo instrumento quedd abierto asimismo a la
adhesién de conformidad con sus disposiciones.

25. Después del 17 de octubre de 1998, dltima fecha para la firma en el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Italia, el Estatuto quedard depositado
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.
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26. La Conferencia aprobd también las resoluciones siguientes, que figuran en
el anexo de la presente Acta Final:

Homenaje a la Comisidén de Derecho Internacional;

Homenaje a los participantes en el Comité Preparatorio sobre el
Establecimiento de una Corte Penal Internacional v a su Presidente;

Homenaje al Presidente de la Conferencia, al Presidente del Comité

Plenario v al Presidente del Comité de Redaccidn;

Homenaje al pueblo v el Gobierno de Italia;

Resolucién relativa a los crimenes previstos en tratados;
Resolucidén relativa al establecimiento de la Comisién Preparatoria para

la Corte Penal Internacional.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los representantes han firmado la presente
Acta Final.

HECHA en Roma el dia 17 de julio de mil novecientos noventa Yy ocho en un
solo ejemplar en los idiomas drabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso,
siendo cada uno de los textos igualmente auténticos.

Por decisién undnime de la Conferencia, el original de la presente Acta
Final quedar&d depositado en los archivos del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Italia.

Presidente de la Conferencia:
Giovanni Conso

Representante del Secretario General:
Hans Corell

Secretario Ejecutivo de la Conferencia:
Roy S. Lee
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Anexo T

RESOLUCIONES APROBADAS POR LA CONFERENCIA DIPLOMATICA
DE PLENIPOTENCIARIOS DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL
ESTABLECIMIENTO DE UNA CORTE PENAL INTERNACIONAL

A

La Conferencia Diplomitica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas

sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional,

Resuelve expresar su profunda gratitud a la Comisidn de Derecho
Internacional por su destacada contribucidn a la preparacidén del proyecto

original de Estatuto que constituyd la base de los trabajos de la Comisién
Preparatoria;

B

La Conferencia Diplomdtica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas

sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional,

Rinde homenaje a los participantes en la Comisidn Preparatoria sobre el
establecimiento de una Corte Penal Internacional Y a su Presidente,
Sr. Adriaan Bos, por su destacada e intensa labor, dedicacién y entrega;

c

La Conferencia Diplomdtica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas
sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional,

Expresa su profundo reconocimiento y agradecimiento al pueblo y al

Gobierno de Italia por haber aportado los medios necesarios para la
celebracidén de la Conferencia en Roma, su generosa hospitalidad y su
contribucidén a la feliz culminacién de los trabajos de la Conferencia;

D

La Conferencia Diplomdtica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas

sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional,
Expresa su reconocimiento y agradecimiento al Sr. Giovanni Conso,

Presidente de la Conferencia, al Sr. Philippe Kirsch, Presidente del Comité
Plenario, y al Sr. Cherif Bassiouni, Presidente del Comité de Redaccidn,
quienes, con su experiencia, habilidad y prudencia en la direccién de los
trabajos de la Conferencia, contribuyeron enormemente a que culminara con
éxito.

E

La Conferencia Diplomitica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas
sobre el Establecimiento de una Corte Penal Internacional,

Habiendo aprobado el Estatuto de una Corte Penal Internacional,
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Reconociendo que los actos terroristas, por quienquiera y dondequiera que
sean perpetrados y cualesquiera que sean sus formas, métodos o motivos,
constituyen graves crimenes de trascendencia para la comunidad internacional,

Reconociendo que el trafico internacional de drogas ilicitas constituye
un crimen muy grave que a veces desestabiliza el orden politico, social y
econémico de los Estados,

Profundamente alarmada por la persistencia de estos flagelos, que
constituyen graves amenazas a la paz y la seguridad internacionales,

Deplorando que no se haya podido llegar a un acuerdo sobre una definicién
generalmente aceptable de los crimenes de terrorismo y los crimenes
relacionados con drogas para que quedaran comprendidos en la competencia de
la Corte,

Afirmando que el Estatuto de la Corte Penal Internacional prevé un
mecanismo de revisién que permite extender en el futuro la competencia de la
Corte,

Recomienda que en una Conferencia de Revisidén, de conformidad con el
articulo 123 del Estatuto de la Corte Penal Internacional, se examinen los
crimenes de terrorismo y los relacionados con las drogas con miras a llegar a
una definicidn aceptable y a que queden comprendidos en la lista de crimenes
de la competencia de la Corte.

F

La Conferencia Diplomitica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas
sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional,
SOobre e. establecimiento de una Corte Penal Tnternacional

Habiendo aprobado el Estatuto de la Corte Penal Internacional,

Habiendo decidido adoptar todas las medidas posibles para que la Corte
Penal Internacional entre en funciones sin dilaciones indebidas, asi como las
disposiciones necesarias para que comiénce a desempefiar su cometido,

" Habiendo decidido establecer una comisidn preparatoria para esos efectos,
Decide lo siguiente:

1. Por la presente resolucidén se establece la Comisiédn Preparatoria de
la Corte Penal Intermacional. El Secretario General de las Naciones Unidas
convocard a la Comisidén lo antes posible y en la fecha que decida la Asamble
General de las Naciones Unidas; ‘

2. La Comisidn estara integrada por representantes de los Estados que
hayan firmado el Acta Final de la Conferencia Diplomitica de
Plenipotenciarios de las Naciones Unidas sobre el establecimiento de una
Corte Penal Internacional y de otros Estados que hayan sido invitados a
participar en la Conferencia;



-9-

3. La Comisién elegird su Presidente Y los demds miembros de la Mesa,
aprobard su reglamento y estableceri su programa de trabajo. Las elecciones
tendrdn lugar en su primera sesién;

4. Los idiomas oficiales y de trabajo de la Comisién Preparatoria seran
los de la Asamblea General de las Naciones Unidas;

5. La Comisidén elaborari proyectos de medidas pricticas para el
establecimiento de la Corte y para que ésta entre en funciones, en particular
los proyectos de texto siguientes:

a) Reglas de Procedimiento y Prueba;
b) Elementos del crimen;
c) Un acuerdo de relacidén entre la Corte Yy las Naciones Unidas;

d) Los principios basicos del acuerdo relativo a la sede que han de
negociar la Corte y el pais anfitrién;

e) El reglamento financiero y la reglamentacidén financiera detallada;
£) Un acuerdo sobre los privilegios e inmunidades de la Corte;

a) Un presupuesto para el primer ejercicio financiero;

h) El reglamento de la Asamblea de los Estados Partes;

6. Los proyectos de texto de las Reglas de Procedimiento y Prueba y de
los Elementos del Crimen serdn terminados antes del 30 de junio del afio 2000.

7. La Comisidén preparari propuestas acerca de una disposicién relativa
a la agresidn, inclusive la definicidn y los elementos del crimen de agresién
Y a las condiciones en las cuales la Corte Penal Internacional ejerceri su
competencia sobre ese crimen. La Comisién presentari esas propuestas a la
Asamblea de los Estados Partes en una Conferencia de Revisidn con miras a
llegar a una disposicién aceptable acerca del crimen de agresién para su
inclusién en el presente Estatuto. Las disposiciones relativas al crimen de
agresidén entrardn en vigor respecto de los Estados Partes de conformidad con
las correspondientes disposiciones del presente Estatuto.

8. La Comisidén se disolverd cuando concluya la primera reunidén de 1la
Asamblea de los Estados Partes;

9. La Comisidén preparard un informe sobre todas las cuestiones
comprendidas en su mandato y lo presentari a la primera reunidn de la
Asamblea de los Estados Partes;

10. La Comisidén se reuniri en la Sede de las Naciones Unidas.
La Conferencia pide al Secretario General de las Naciones Unidas que, con
sujecidn a la autorizacidén de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
preste a la Comisién todos los servicios de secretaria que necesite.

11. EIl Secretario General sefialard la presente resolucidn a la atencidn
de la Asamblea General para que ésta adopte las medidas del caso.
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Anexo TIT

LISTA DE LOS ESTADOS PARTICIPANTES EN LA CONFERENCIA DIPLOMATICA DE
PLENIPOTENCIARIOS DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL ESTABLECIMIENTO

Afganistéan
Albania
Alemania
Andorra
Angola
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belaris
Bélgica
Benin
Bolivia

Bosnia y Herzegovina

Botswana
Brasil
Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi

Cabo Verde
Camerin
Canada

Chad

Chile

China

Chipre
Colombia
Comoras
Congo

Costa Rica
Cote d’Ivoire
Croacia

Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador
Egipto

El Salvador

DE UNA CORTE PENAL INTERNACIONAL

Emiratos Arabes
Unidos

Eritrea

Eslovaquia

Eslovenia

Espaifla

Estados Unidos de
América

Estonia

Etiopia

ex Repiblica
Yugoslava de
Macedonia

Federacidén de Rusia

Filipinas :

Finlandia

Francia

Gabdn

Georgia

Ghana

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea-Bissau

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irdn (Repiiblica

~ Islamica del)

Iraqg

Irlanda

Islandia

Islas Salomén

Israel

Italia

Jamahiriya Arabe
Libia

Jamaica

Japén

Jordania

Kazakstan

Kenya

Kirguistén

Kuwait

Lesotho
Letonia
Libano
Liberia
Liechsenstein
Lituania
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawi
Mali
Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México
Ménaco
Mozambique
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Oman
Paises Bajos
Pakistan
Panami
Paraguay
Peri
Polonia
Portugal
Qatar
Reino Unido de
Gran Bretaila e
Irlanda del Norte

Repiblica Arabe Siria

Repiblica
Centroafricana

Repiblica Checa

Repiiblica de Corea

Repiblica Democritica

del Congo

Repiblica Democratica

Popular Lao



Repiblica Dominicana

Repiblica Moldava

Repiblica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Samoa

San Marino

Santa Sede

Santo Tomé y Principe

Senegal

Sierra Leona
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Singapur
Sri Lanka
Sudafrica
Sudén
Suecia
Suiza
Swazilandia
Tailandia
Tayikistén
Togo

Trinidad y Tabago

Tinez

Turquia
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Zambia
Zimbabwe
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Anexo ITT

LiSTA DE ORGANIZACIONES Y OTRAS ENTIDADES REPRESENTADAS
EN LA CONFERENCIA POR UN OBSERVADOR

Organizaciones

Palestina

Organizaciones intergubernamentales Vv otras entidades

Agence de Coopération Culturelle et Technique

Comisidén Humanitaria de Determinacién de los Hechos

Comité Consultivo Juridico Afroasiitico

Comité Internacional de la Cruz Roja

Comunidad Europea

Consejo de Europa

Federacidn Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la
Media Luna Roja

Instituto Interamericano de Derechos Humanos

Liga de los Estados Arabes

Orden Militar Soberana de Malta

Organizacién de la Conferencia Islamica

Organizacién de la Unidad Africana

Organizacién de los Estados Americanos

Organizacién de Policia Criminal Internacional (INTERPOL)

Tribunal Europeo de Derechos Humanos

Unién Interparlamentaria

Organismos especializados y organizaciones asociadas

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA)

Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA)

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura (UNESCO)

Organizacién de las Naciones Unldas para la Agrlcultura
y la Alimentacién (FAO)

Organizacidén Internacional del Trabajo (OIT)

Programas y &rganos de las Naciones Unidas

Comisién de Derecho Internacional

Comisién de las Naciones Unidas para la Prevencién del Delito
y la Justicia Penal

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)

Oficina de las Naciones Unidas en Viena, Oficina de Fiscalizacién
de Estupefacientes y Prevencidn del Delito

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR)

Programa Mundial de Alimentos

Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia

Tribunal Penal Internacional para Rwanda
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Anexo TV

LISTA DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES REPRESENTADAS
EN LA CONFERENCIA POR UN OBSERVADOR

Accién Mundial de Parlamentarios

American Association for the International Commission of Jurists (Asociacién
Norteamericana pro Comisién Internacional de Juristas)

American Bar Association (Colegio de Abogados de los Estados Unidos)
Amnistia Internacional

Asia Pacific Forum on Women, Law and Development (Foro Asidtico del Pacifico
sobre la Mujer, el Derecho y el Desarrollo)

Asian Center for Women's Human Rights (Centro Asidtico para los Derechos
Humanos de la Mujer)

Asociacidén Americana de Juristas

Asociacidén Federalista Mundial

Asociacién Interamericana de Servicios Juridicos

Asociacién Internacional de Abogados

Asociacién Internacional de Abogados Opuestos a las Armas Nucleares (IALANA)
Asociacidén Internacional de Derecho Penal

Asociacidén Internacional de Estudios sobre el Estrés Traumitico
AsdciaciénlinternaCiOnal de Juristas Demécratas

Asociacién Internacional de Juristas Latinoamericanos
Asociacidén Internacional para la Libertad de Religién
Asociacidn pro Derechos Humanos

Asociacidén pro Naciones Unidas de Tamilnadu

Australian Lawyers for Human Rights (Abogados Australianos pro Derechos
Humanos) '

Avocats sans frontiéres (Abogados sin Fronteras)

Bangladesh Legal Aid and Services Trust (Fideicomiso de Asistencia y
Servicios Juridicos de Bangladesh)

Bar Human Rights Committee of England and Wales (Comité de Derechos Humanos
de los Colegios de Abogados de Inglaterra y Gales)
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Center for Civil Human Rights (Centro de Derecho Humanos Civiles)

Center for Development of International Law (Centro de Desarrollo del Derecho
Internacional)

Center for Human Rights and Rehabilitation (Centro de Derechos Humanos y
Rehabilitacidn)

Center for Reproductive Law and Policy (Centro de Derecho Yy Politicas de la
Reproduccidn)

Centro Carter

Centro de Documentacidén sobre Derechos Humanos del Asia Meridional

Centro de Proyectos Juridicos, Yugoslavia

Centro Internacional de Reforma del Derecho Penal y la Politica Penal
Children's Fund of Canada, Inc. (Fondo del Canadi para la Infancia, Inc.)
Coalition for International Justice (Coalicién pro Justicia Internacional)
Comisién Colombiana de Juristas

Comisidén de las Iglesias para los Asuntos Internacionales del Consejo Mundial
de Iglesias

Comisién Internacional de Juristas

Comité de Coordinaciém de Organizaciones Judias

Comité de Defensa de los Derechos Humanos y del Pueblo
Comité de Juristas para los Derechos Humanos

Comité Latinoamericano y del Caribe para la Defensa de los Derechos de la
Mujer (CLADEM)

Committee of Former Nuremberg Prosecutors (Comité de ex Fiscales de
Nuremberg)

Community Law Centre (Centro de Derecho de la Comunidad)

Comunidad Internacional Baha'i

Conferencia Mundial de la Religién para la Paz

Conseil National des Barreaux (Consejo Nacional de Colegios de Abogados)
Consejo Asidtico para la Defensa de los Derechos Humanos de la Mujer

Consejo Consultivo Internacional y Profesional del Programa de las Naciones
Unidas en materia de Prevencidn del Delito y Justicia Penal
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Corporacidn Colectivo de Abogados "José& Alvear Restrepo"
Corporacién dé Desarrollo de la Mujer La Morada
Croatian Law Centre (Centro Juridico de Croacia)
Deutscher JuristinnenBund (Federacién de Juristas Alemanas)

Droits et devoirs en démocratie (3D) (Derechos Yy Obligaciones en 1la
Democracia)

European Law Students Association (Asociacidn Europea de Estudiantes de
Derecho)

Federacidén de Asociaciones de Defensa Y Promocidén de los Derechos Humanos
Federacidén de Colegios de Abogados del Japdén
Federacidén Internacional de Abogadas, Kenya
Federacidén Internacional del Derecho a la Vida
Federacidn Luterana Mundial

Federation internationale de l'action des chrétiens pour l'abolition de la
torture (FiACAT) (Federacidén Internacional de Accidn Cristiana para la
Abolicidn de la Tortura)

Fédération internationale des ligues des droits de 1'homme (Federacién
Internacional de Derechos Humanos)

Foundation for Human Rights Initiative (Fundacién para la Iniciativa de
Derechos Humanos)

Foundation for the Establishment of an International Criminal Court and
International Law Commission (Furndacidn para el establecimiento de una .corte
penal internacional y la Comlslon de Derecho Interrnacional)

Fundacién Ecuménica para el Desarrollo y la Paz (FEDEPAZ)

Fundacidén Terre des Hommes

General Board of Church and Society of the United Methodist Church
(Directorio General de la Iglesia y Sociedad de la Iglesia Metodista Unida)

Gioventld Federalista Europea (Juventud Federalista Europea)
Grupo Juridico Internacional de Derechos Humanos

Human Rights Advocates (Promotores de los Derechos Humanos)
Human Rights Watch (Vigilancia de los Derechos Humanos)

Humanitarian Law Center
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ICAR Foundation (Fundacién ICAR)

Information Workers for Peace (Trabajadores de la Informacién en pro de
la Paz)

Instituto de Estudios de Derechos Humanos de El Cairo

Instituto Latinoamericano de Servicios Legales Alternativos (ILSA)
Instituto Neerlandés de Derechos Humanos

Inter Press Service Tercer Mundo, S.A. (IPS)

Interafrican Union for Human Rights (Unién Interafricana pro Derechos
Humanos)

Interamerican Concertation of Women's Human Rights Activists (CIMA)
(Concertacién Interamericana de Activistas en pro de los Derechos Humanos de
la Mujer)

Interights

Intermedia

International Centre for Human Rights and Democratic Development (Centro
Internacional de Derechos Humanos y Desarrollo Democratico)

International Court of the Environment (Tribunal Internacional del Medio
Ambiente)

International Criminal Defense Attorneys Association (Asociacidén
Internacional de Abogados Penalistas)

International Law Association Committee on a Permanent ICC (Comité de la
Asociacién de Derecho Internacional sobre una corte penal internacional

permanerite)

International Society for Human Rights, Gambia. (Sociedad Internacional de
Derechos Humanos, Gambia)

International Society for Human Rights, Germany (Sociedad Internacional de
Derechos Humanos, Alemania)

Istituto Superiore Internazionale di Scienze Criminali (Instituto Superior
Internacional de Ciencias Penales)

Juristes sans frontiéres (Juristas sin Fronteras)

Lama Gangchen World Peace Foundation (Fundacién de la Paz Mundial Lama
Gangchen)

Lawyers Committee on Nuclear Policy (Comité de Abogados sobre Politica
Nuclear)

Legal Research and Resource Development Center
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Leo Kuper Foundation (Fundacidén Leo Kuper)
Liga de Mujeres de Lituania
Liga Internagional de Mujeres pro Paz y.Libertad
Liga Internacional pro Derechos Humanos
Médecins du Monde (Mé&dicos del Mundo)
Médecins sans frontiéres (M&dicos sin Fronteras)

Minnesota Advocates for Human Rights (Promotores de Minnesota de los Derechos
Humanos)

Monitoring Centre for Prisons (Divisién del Camerin)

Movimento Nacional de Direitos Humanos (Movimiento Nacional de Derechos
Humanos)

Movimiento por la Paz, Desarme y Libertad
MOVIMONDO

National Institute for Public Interest Law and Research (Instituto Nacional
de Derecho e Investigaciones relativos al Interés PGblico)

No Peace Without Justice (No hay paz si no hay justicia)
Norwegian Helsinki Committee (Comité Noruego de Helsinki)

Observatoire international des prisons, section du Cameroun (Observatorio
Internacional de Carceles, seccidén del Camertin)

Observatorio para la Paz

Oficina’ Internacional de la Paz

One World Trust (Fideicomiso de un Mundo)
Organizacidén Egipcia de Derechos Humanos

OXFAM (Reino Unido e Irlanda)

Pace Peace Center (Centro de Paz Pace)

Partido Radical Transnacional

Plural - Centro de Estudios Constitucionales

Real Women of Canada (Mujeres Auténticas del Canadi)

Redress
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Rencontre africaine pour la défense des droits de 1'homme (RADDHO) (Encuentro
Africano para la Defensa de los Derechos Humanos)

Save the Children Fund (Fondo para el Apoyo a la Nifiez)

Servicio Internacional para los Derechos Humanos

Terre des Hommes, Alemania

Trabajar Juntos por los Derechos Humanos

Unién de Abogados Arabes

Unidén Internacional de Abogados

Unidén Nacional de Juristas de Cuba

Unitarian Universalist Association (Asociacidn Universalista Unitaria)
United Nations Association, EE.UU. (Asociacién pro Naciones Unidas)
Volonteers for Prison Inmates

Washington Working Group on the ICC/World Federalist Association (Grdpo de

Trabajo de Washington sobre la corte penal internacional/Asociacién
Federalista Mundial)

Women and Men Engaged in Advocacy, Research and Education (WEARE) for Human
Rigths (Mujeres y hombres dedicados a la promocién, las investigaciones vy la
ensefilanza de los derechos humanos)

Women's Caucus for Gender Justice in the ICC/MADRE (Reunién de mujeres en pro
de la igualdad de la justicia entre los sexos en la corte penal
internacional/MADRE)

Women's Consortium of Nigeria (Consorcio de la Mujer de Nigeria)

Women's Information Consultative Center (Centro Consultivo de Informacidn
sobre la Mujer)

World Federalist Movement/IGP'(Movimiento Federalista Mundial/IGP
Young European Federalists

ZIMRIGHTS (Asociacién de Derechos Humanos de Zimbabwe)
Accidn Mundial de Parlamentarios



I'hereby certify that the foregoingisatrue °  Je certifie que le texte qui précede est une
copy of the Final Act of the United Nations copie conforme de I’ Acte final de la

Diplomatic Conference of Plenipotentiaries Conférence diplomatique de plénipotentiaires
on the Establishment of an International des Nations Unies sur la-création d’une Cour
Criminal Court, adopted on 17 July 1998, criminelle internationale adopté le 17 juillet
the original of which is deposited with the 1998, dont I’original est déposé aupres du
Secretary-General of the United Nations. Secrétaire général des Nations Unies.
For the Secretary-General, Pour le Secrétaire général,
The Legal Counsel Le Conseiller juridique
(Under-Sécretary-General (Secrétaire général adjoint
for Legal Affairs) aux affaires juridiques)
Hans Corell
United Nations Organisation des Nations Unies

Rome, 17 July 1998 Rome, le 17 juillet 1998



